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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Akademické pisanie
KGER/AKPIS/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

absolvoval (A)

Celkové zataz Studenta: 60 hodin, z toho seminare 26 hodin, priprava na seminare 16 hodin,
samostudium 10 hodin, priprava prezentacie alebo referatu 8 hodin.

Podmienky: Pravidelna a aktivna i¢ast’ na seminaroch (40 % hodnotenia), vypracovanie domacich
zadani a uloh (40 % hodnotenia), prezentacia alebo referat k parcialnej téme predmetu (20 %
hodnotenia).

Kredity nebuda udelené studentovi, ktori ziska v celkovom hodnoteni menej ako 70 %.

Vysledky vzdelavania:

Student ma poznatky o podstate a charaktere vedeckej komunikacie v pisomnej a ustnej forme.
Pozné zékladné textové zanre vedeckej komunikacie v akademickom prostredi. Student dokaze
charakterizovat’ vedecky text z pohladu jeho makro- a mikrostruktiry. Student je schopny
analyzovat’ a spracovat’ odbornu literatiru. Dokéze spravne citovat a parafrdzovat’ v sulade
s etickymi principmi. Student vie sformulovat’ vedecky problém a vyskumné otazky. Student
pozna zakladné vyskumné metody priznaéné pre dany odbor $tadia. Student pozna, identifikuje
a vyuziva pri formulacii cudzojazyéného (nemeckého) textu gramatické a Stylistické prostriedky
charakteristické pre vedecky styl.

Struc¢na osnova predmetu:

. Vedecky text ako forma komunikacie.

. Textové zanre vedeckého diskurzu.

. Makrostruktura a mikrostruktara textu (Clenenie textu, kohézia a koherencia, interpunkcia).
. Porovnanie, argumentdcia, pri¢ina, dosledok.

. Citacia, parafraza, plagiat.

. ReSersné techniky.

. Formulacie vedeckého problému a vyskumnych otazok.

. Vyskumné metddy.

. Morfosyntaktické prostriedky vedeckého diskurzu v nem¢ine.

10. Stylistické a pragmatické prostriedky vedeckého diskurzu v neméine.
11. Osobitosti vedeckého $tylu v nemcine a slovencine - porovnanie.

12. Handout - nacvik pisania.
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13. Zhrnutie a abstrakt - nacvik pisania.

Odporiacana literatira:

GRAEFEN, G./MOLL, M. 2011. Wissenschaftssprache Deutsch: lesen - verstehen - schreiben.
Ein

Lehr-und Arbeitsbuch. Frankfurt am Main: Peter Lang.

KATUSCAK, D. 2008. Ako pisat’ zavereéné a kvalifikaéné prace. Ako pisat’ bakalarske prace,
diplomové prace, dizertacné prace, Specializa¢né prace, habilitaéné prace, seminarne a ro¢nikoveé
prace, prace Studentskej vedeckej a odbornej ¢innosti, ako urobit’ bibliografické odkazy, ako
citovat’ tradicné a elektronické dokumenty. 5. vyd. Nitra : Enigma.

KIMLICKA, S. 2002. Ako citovat’ a vytvarat’ zoznamy bibliografickych odkazov podla noriem
ISO

690 pre ,.klasické aj elektronické zdroje. Bratislava.

KRUMBIEGEL-ESSELBORN, H. 2012. Richtig wissenschaftlich schreiben.
Wissenschaftssprache in

Regeln und Ubungen. 2. Aufl. Paderborn: Ferdinand Schoningh.

KUHTZ, S. 2012. Wissenschaftlich formulieren: Tipps und Textbausteine fiir Studium und
Schule. 2.

iberarbeit. Aufl. Paderborn: Ferdinand Schoningh.

MESKO, D./KATUSCAK, D./FINDRA, J. 2013. Chcete byt uspe$ni na vysokej skole?
Akademicka

prirucka. 3. vyd. Martin: Osveta.

OERTNER, M./ST. JOHN, I./THELEN, G. 2014. Wissenschaftlich Schreiben. Ein Praxisbuch fiir
Schreibtrainer und Studierende. Paderborn: Wilhelm Fink.

SCHADE, G. 2009. Einfiihrung in die deutsche Sprache der Wissenschaften. Ein Lehrbuch fiir
Deutsch

als Fremdsprache mit Losungsschliisse. 13. neu bearbeit. und erw. Aufl. Berlin: Erich Schmidt
Verlag.

Smernica o zavere¢nych, rigoroznych a habilitacnych pracach na UKF v Nitre (https://
www.ukf.sk/73-moja-uk{/3794-13-2020-smernica-o-zaverecnych-rigoroznych-a-habilitacnych-
pracach)

SANDEROVA, J. 2005. Jak &ist a psat odborny text ve spoletenskych védach. Praha: SLON.
THEISEN, M. R. 2013. Wissenschaftliches Arbeiten: Erfolgreich bei Bachelor- und Masterarbeit.
Miinchen: Vahlen.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

ABS N

100.0 0.0

Vyuéujuci: Yannick Baumann, M.A.,

Datum poslednej zmeny: 13.01.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Bakalarska praca a jej obhajoba
KGER/bBPSS/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia:
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 10

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienkou pripustenia k obhajobe bakalarskej prace je

- splnenie podmienok pre ukoncéenie Studia daného Studijného programu (ziskanie stanoveného
poctu kreditov v predpisanej Struktire),

- sthlas Studenta so zverejnenim a spristupnenim bakalarskej prace verejnosti podl'a § 63 ods. 9,

- posudok veduceho/skolitel’a bakalarskej prace a jedného oponenta.

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny vypracovat bakalarsku pracu samostatne na zaklade $tadia relevantnej odbornej
literatiry a odporucani Skolitel'a. Bakalarskou pracou a jej obhajobou sa overuje zvladnutie
teoretickych a praktickych aspektov riesenej problematiky/témy v rozsahu 30 aZ 40 stran. Student
ma preukdzat’ schopnost’ pracovat’ s odbornou literaturou, uplatnit’ teoretické, metodologické a
praktické poznatky a zru¢nosti ziskané pocas Stidia pri stanoveni hypotéz a vychodisk svojho
postupu, pri spracovani materialu a jeho interpretacii, ako aj pri formulovani zaverov a vysledkov
svojho vyskumu. Pri obhajobe bakalarskej prace ma Student prezentovat’ primeranou formou ciel’,
obsah a vysledky prace, ma zaujat’ stanovisko k posudkom a presved¢it’ komisiu o spravnosti
zvolenych metdd, zvoleného postupu a vysledkov prace. Bakalarska praca moze byt v slovenskom
alebo nemeckom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

Vypracovanie bakalérskej prace.

Prezentécia bakalarskej prace pred komisiou Statnej zavereénej skusky.

Stanovisko kandidata/kandidatky k pripomienkam, otdzkam a navrhom v posudkoch skolitel’a a
oponenta.

Zaverecné vyhodnotenie bakalarskej prace a jej obhajoby.

Odporacana literatira:
Vyber odbornej literatiry podl'a zvolenej témy bakalarskej prace a odporucania skolitel’a.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk, slovensky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C D E FX RNPR RPR
25.81 29.03 22.58 9.68 12.9 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 17.01.2022

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny krajin nemeckej jazykovej oblasti
KGER/DKNJO/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 1 Za obdobie Studia: 26 / 13
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvoval (A)

Celkova zataz Studenta: 75 hodin, z toho prednasky 26 hodin + seminare 13 hodin + samostadium
36 hodin).

Podmienky: Studentovi sa udeluju kredity na zaklade vysledkov z troch pisomnych testov.
Podmienkou na udelenie kreditov je dosiahnutie minimalne 70 % bodov z kazdého jednotlivého
testu.

Hodnotenie: A = 100% - 95 %, B = 94% - 90%, C = 89 % - 85 %, D = 84% - 80%, E = 79% -
70%, FX = 69%.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ma prehl'ad o zakladnych medznikoch v dejinach krajin nemeckej jazykovej oblasti.
Ma osvojené zakladné faktografické poznatky, chape a dokaze vysvetlit' izolované historické
javy v $irsich spolo¢enskych, hospodarskych a kultarnych suvislostiach. Vie odhal'ovat historické
suvislosti v ramci skimanych krajin, ako aj paralely so slovenskymi narodnymi dejinami.

Struc¢na osnova predmetu:

. Germani, Franska riSa.

. Otonska dynastia. Kriziacke vypravy.

. Hohenstaufovci. Nemeckeé Staty v neskorom stredoveku.

. Svajéiarsko v stredoveku. Luxemburgovci.

. Humanizmus a renesancia. Reformacia.

. Protireformacia. Tridsaro¢na vojna.

. Svité rimska riSa po Vestfalskom mieri. Habsburgovci.

. Francuzska revolucia a jej vplyv na nemeckeé Staty. Revoluéné roky 1848/49.
9. Prusko za Bismarcka. Zjednotenie Nemecka.

10. Nemecko a Rakusko na prelome storoc¢i. Prva svetova vojna.
11. Weimarska republika. Roky 1933 — 1939.

12. Druha svetova vojna.

13. Povojnové obdobie.

01N LN AW —

Odporacana literatira:
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FAHRNI, D. 2000. Schweizer Geschichte. Ein historischer Abriss von den Anfiangen bis zur
Gegenwart. Ziirich: Pro Helvetia.

Fragen an die deutsche Geschichte: Ideen, Krifte, Entscheidungen von 1800 bis zur Gegenwart.
Bonn: Deutscher Bundestag Ref. Offentl., 1994.

FRANCOIS, E., SCHULZE, H. (Hrsg.). 2009. Deutsche Erinnerungsorte. Band I. Miinchen:
Verlag C.H. Beck. (dostupné v katedrovej kniznici)

FRANCOIS, E., SCHULZE, H. (Hrsg.). 2009. Deutsche Erinnerungsorte. Band II. Miinchen:
Verlag C.H. Beck. (dostupné v katedrovej kniznici)

FRANCOIS, E., SCHULZE, H. (Hrsg.). 2009. Deutsche Erinnerungsorte. Band III. Miinchen:
Verlag C.H. Beck. (dostupné v katedrovej kniznici)

FREI N. 2018. 1968. Jugendrevolte und globaler Protest. Miinchen: DTV. (dostupné v
katedrovej kniznici)

GRAF, F., WOLFF, E. 2010. Zauberberge. Die Schweiz als Kraftraum und Sanatorium. Baden:
hier + jetzt. Verlag fiir Kultur und Geschichte. (dostupné v katedrovej kniznici)

KOURIMSKA, M. et al. 1999. Zur Geschichte und Kultur der deutschsprachigen Linder. Praha:
Scientia.

KREIS, G. 1999. Die Schweiz im Zweiten Weltkrieg: Ihre Antworten aud die Herausforderungen
der Zeit. Ziirich: Pro Helvetia.

LONGERICH. P. 1992. Die Erste Republik: Dokumente zur Geschichte des Weimarer Staates.
Miinchen: R. Piper.

MANN, G. 1992. Deutsche Geschichte des 19. und 20. Jahrhunderts. Frankfurt: Fischer
Taschebuch Verlag.

MULLER, H. et al. 2004. D&jiny Némecka. Praha: Lidové noviny.

RAFF D. 1989. Deutsche Geschichte: Vom Alten Reich zur Bundesrepublik. Ismaning: Max
Hueber Verlag.

SABROW, M. (Hrsg) 2009. Erinnerungsorte der DDR. Miinchen: Verlag C.H. Beck. (dostupné v
katedrovej kniznici)

SACHSLEHNER, J. 2011. Schicksalsorte Osterreichs. Band 1. Wien, Graz, Klagenfurt:
Verlagsgruppe Styria. (dostupné v katedrovej kniznici)

SACHSLEHNER, J. 2010. Schicksalsorte Osterreichs. Band 2. Wien, Graz, Klagenfurt:
Verlagsgruppe Styria. (dostupné v katedrovej kniznici)

VEBER, V. et al. 2007. D¢jiny Rakouska. Praha: Lidové noviny.

WINKLER, H. A. 2018. Weimar 1918-1933. Die Geschichte der ersten deutschen Demokratie.
Miinchen: C.H. Beck. (dostupné v katedrovej kniznici)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

ABS N

0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. OI'ga Wrede, PhD., Yannick Baumann, M.A.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny nemecke;j literatary 1
KGER/DEJNL1/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvoval (A).

Celkové zataz Studenta: 52 hodin (prednasky 26 hodin + samo$tidium v ramci pripravy na
zavereCny pisomny test 25 hodin + ¢ast’ na teste 1 hodina).

Podmienky: Studentovi sa udel'uju kredity na zaklade preukézania znalosti prostrednictvom
zavere¢ného pisomného testu. Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie minimalne 70 % bodov
zo zaverecného testu.

Vysledky vzdelavania:

Student pozna vyvinové etapy starej nemeckej literatury od jej prvopoéiatkov (ca. 6 storodie n. 1.)
po barok (koniec 17. storocia). Je oboznameny s filozofickymi, kultarnymi, politicko-historickymi
a jazykovymi determinantmi jej vzniku, rozpoznava jej funkcie a vplyv na iné narodné literatury
a orientuje sa v dobovo preferovanych literarnych zanroch. Dokaze interpretovat’ najdolezitejSie
diela reprezentativnych autorov jednotlivych epoch a tieto interpreticie vie zasadit’ do SirSich
medziliterarnych a medzidobovych stvislosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Rany stredovek. Starogermanske pisomnictvo (runy, aliteraéné verSe, merserburské zaklinadla,
hrdinské piesne).

2. Teocentrizmus. Karolovci. Krestanska starohornonemecka literatira (wesobrunské modlitby).
Pieseni o Hildebrandovi.

3. Vrcholny stredovek. Rytierska epika a Artusovské legendy.

4. Hartmann von Aue, Wolfram von Eschenbach a Gottfried von Stra3burg.

5. Nibelungenlied.

6. LCubostna lyrika vrcholného stredoveku.

7. Neskory stredovek. VSeobecna charakteristika.

8. Najdolezitejsie zanre vrcholného stredoveku (uradny dokument, traktat, kronika, blaznovska
literatira, mystické texty, l'udova piesen).

9. Johannes von Tepl: Cesky ora¢.

10. Barok. Historické a poetické vychodiska.

11. Barokova epika. Klasifikdcia romanu. Dielo H. J. Ch. von Grimmelshausena.

12. Barokova lyrika. Martin Opitz a Andreas Gryphius.
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13. Barokova drama. Exempla a kéazne.

Odporiacana literatira:

BAUMANN, B./ OBERLE, B. 1999. Deutsche Literatur in Epochen. Ismaning: Hueber.
BEUTIN, W. u. a. 2001. Deutsche Literaturgeschichte. Von den Anféngen bis zur Gegenwart.
Sechste, verbesserte und erweiterte Auflage mit 524 Abbildungen. Stuttgart/Weimar: Metzler.
BIERMANN, H. / SCHUREF, B. 1999: Texte, Themen und Strukturen. Berlin: Cornelsen.
(dostupné v katedrovej kniznici)

Die deutsche Literatur in Text und Darstellung (2010). Band 1: Mittelalter I. (Ed. Hans Jiirgen
Koch). Stuttgart: Reclam. (dostupné v katedrovej kniznici)

Die deutsche Literatur in Text und Darstellung (2011). Band 2: Mittelalter II. (Ed. Hans Jiirgen
Koch). Stuttgart: Reclam. (dostupné v katedrovej kniznici)

Die deutsche Literatur in Text und Darstellung (2009). Band 4: Barock. (Ed. Renate Fischetti).
Stuttgart: Reclam. (dostupné v katedrovej kniznici)

Deutsche Dichter. Leben - Werk - Wirkung (1994). Band 1: Mittelalter. (Eds. Gunter E. Grimm —
Frank Rainer Max). Stuttgart: Reclam.

Deutsche Dichter. Leben - Werk - Wirkung (1994). Band 2: Reformation, Renaissance und
Barock. (Eds. Gunter E. Grimm - Frank Rainer Max). Stuttgart: Reclam.

FRENZEL, E. / FRENZEL, F. A. 1993. Daten deutscher Dichtung: Chronologischer Abriss der
deutschen Literaturgeschichte. Miinchen: Deutscher Taschenbuch Verlag.

HUBNER, G. 2006. Altere deutsche Literatur. Tiibingen: Francke.

MEHRING, F. 1972. Aufsitze zur Deutschen Literaturgeschichte. Leipzig: Reclam.

MENDE, C. 2008. Deutsche Literaturgeschichte — Epocheniiberblicke. CD-ROM. Hollfeld:
Bange. (dostupné v katedrovej kniznici)

PERTLOVA, E. 1986. Anthologie zur Alteren deutschen Literaturgeschichte. Kogice: Univerzita
P. J. Safarika.

ROTZER, H. G. 2011: Geschichte der deutschen Literatur. Bamberg: C. C. Buchners Verlag.
(dostupné v katedrovej kniznici)

SALZER, A./von TUNK, E. 2001. Illustrierte Geschichte der deutschen Literatur. Band 1 und 2.
Frechen: Komet.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

ABS N

100.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD., Mgr. Erzsébet Szabo, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 25.01.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny nemeckej literatary 2
KGER/DEJNL2/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 1 Za obdobie Studia: 26 / 13
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

skuska (S)

Celkova zataz Studenta: 104 hodin, z toho prednéasky 26 hodin + seminare 13 hodin + priprava
seminarnej prace a prezentacie 33 hodin + samostidium v ramci pripravy na skusku 30 hodin +
ucast’ na skuske 2 hodiny.

Podmienky: Studentovi sa udel'uju kredity na zaklade vysledkov zavere&nej sktisky, ktora pozostava
z pisomnej a ustnej Casti. Aby bol Student pripusteny k ustnej skuske, musi dosiahnut’ minimalne
70 % bodov z pisomne;j ¢asti.

Hodnotenie: A = 100% - 95%, B = 94% - 90%, C = 89% - 85%, D = 84% - 80%, E = 79% - 70%,
FX =69% - 0%.

Niéslednd Gstna skiiska ma verifikaény charakter: Student verbalne prezentuje svoje poznatky,
pricom sa hodnoti plynulost’ prejavu, schopnost’ pohotovo odpovedat’ na spontanne kladené otazky,
vlastny usudok a kritické myslenie. Pri zdvere¢nom hodnoteni sa podstatnym sposobom zohl'adiuje
kvalita seminarnej prace a prislusnej prezentécie, taktiez stupen aktivity na seminaroch (najmai pri
diskusne ladenych interpretaciach vybranych literarnych diel).

Vysledky vzdelavania:

Student pozna vyvinové etapy nemeckej literatiry od osvietenstva po weimarsk( klasiku. Je
oboznameny s politicko-historickymi, kultGrnymi, filozofickymi a jazykovymi Specifikami jej
vzniku a Sirenia ako aj s jej funkciami. Vie vymenovat a definovat dobovo preferované
literarne zanre, interpretovat’ najdolezitejSie diela reprezentativnych autorov a lepSie rozumie
medziliterdrnym stvislostiam.

Struc¢na osnova predmetu:

Semindre a prednasky:

1. Nemeckeé osvietenstvo. Kulturne, spolo¢ensko-politické a poetické vychodiska.

2. Filozofické determinanty osvietenstva. Immanuel Kant: "Was ist Aufklarung?".

3. Literarne tedrie obdobia osvietenstva. J. Ch. Gottsched a G. E. Lessing.

4. Zivot a dielo G. E. Lessinga.

5. Drama v osvietenstve a mysSlienka vzniku narodného divadla. Terminy "Biirgerliches
Trauerspiel" a "Sténdeklausel".

6. Epocha "Burky a vzdoru". Terminologicka opodstatnenost’. Filozofické vychodiska a poetika.

Strana: 10




7. Lyricka tvorba F. Schillera.

8. Dramaticka tvorba F. Schillera.

9. Lyricka tvorba J. W. Goetheho.

10. Epicka tvorba J. W. Goetheho.

11. Dramaticka tvorba J. W. Goetheho.

12. Pojem Weimarskej klasiky. Formy a zanre. Antické svetonazorové a poetické vychodiska.
13. Literarna spolupraca medzi J. W. Goethem a F. Schillerom. Vybrané balady.

Odporiacana literatira:

BAUMANN, B. — OBERLE, B. 1999. Deutsche Literatur in Epochen. Ismaning: Hueber.
BEUTIN, W. u. a. 2001. Deutsche Literaturgeschichte. Von den Anfingen bis zur Gegenwart.
Sechste, verbesserte und erweiterte Auflage mit 524 Abbildungen. Stuttgart/Weimar: Metzler.
BIERMANN, H. - SCHRF. B. 1999. Texte, Themen und Strukturen. Berlin: Cornelsen.
(Dostupné v katedrovej kniznici.)

BRENN, W. - LEPPER, G. - STEITZ, J. 1985. Einfiihrung in die deutsche Literatur des 18.
Jahrhunderts : Zwischen Franzdsischer Revolution und Restauration. Opladen: Westdeutscher
Verlag.

CAKANEK, J. 2016. Goetheho "Faust" ako vyraz Schopenhauerovej filozofie. Nitra: FF UKF v
Nitre.

Die deutsche Literatur in Text und Darstellung (2006). Band 5: Aufkldrung und Rokoko. (Ed.
Otto v. Best). Stuttgart: Reclam. (Dostupné v katedrovej kniznici.)

Die deutsche Literatur in Text und Darstellung (2006). Band 6: Sturm und Drang und
Empfindsamkeit. (Ed. Ulrich Karthaus). Stuttgart: Reclam. (Dostupné v katedrovej kniznici.)
Die deutsche Literatur in Text und Darstellung (2006). Band 7: Klassik. (Ed. Gabriele Wirsich-
Irwin). Stuttgart: Reclam. (Dostupné v katedrovej kniznici.)

FRENZEL, E. - FRENZEL, F. A. 1993. Daten deutscher Dichtung: Chronologischer Abriss der
deutschen Literaturgeschichte. Miinchen: Deutscher Taschenbuch Verlag.

KROGER, W. 1995. Gotthold Ephraim Lessin. Stuttgart: Reclam. (Dostupné v katedrovej
kniznici.)

MEHRING, F. 1972. Aufsitze zur Deutschen Literaturgeschichte. Leipzig: Reclam.

MENDE, C. 2008. Deutsche Literaturgeschichte — Epocheniiberblicke. CD-ROM. Hollfeld:
Bange. (Dostupné v katedrovej kniznici.)

ROTHMANN, K. 1994. Johann Wolfgang Goethe. Stuttgart: Reclam. (Dostupné v katedrovej
kniznici.)

ROTZER, H. G. 2011. Geschichte der deutschen Literatur. Bamberg: C. C. Buchners Verlag.
(Dostupné v katedrovej kniznici.)

SALZER, A. —von TUNK, E. 2001. Illustrierte Geschichte der deutschen Literatur. Band 2 und
3. Frechen: Komet.

SCHAFARSCHIK, W. 1999. Friedrich Schiller. Reclam: Stuttgart. (Dostupné v katedrovej
kniznici.)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 112

A B C D E FX

25.0 19.64 28.57 10.71 13.39 2.68
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Vyucujuci: prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD., Mgr. Erzsébet Szabo, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 20.08.2024

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny nemecke;j literatury 3
KGER/DEJNL3/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stadia: 26 / 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

skuska (S)

Celkova zataz Studenta: 104 hodin, z toho prednéasky 26 hodin + seminare 26 hodin + priprava
seminarnej prace a prezentacie 24 hodin + samostidium v ramci pripravy na skusku 26 hodin +
ucast’ na skuske 2 hodiny.

Podmienky: Studentovi sa udel'uju kredity na zaklade vysledkov zavere&nej sktisky, ktora pozostava
z pisomnej a ustnej Casti. Aby bol Student pripusteny k ustnej skuske, musi dosiahnut’ minimalne
70% bodov z pisomnej ¢asti. Hodnotenie: A = 100% - 95%, B = 94% - 90%, C = 89% - 85%, D
= 84% - 80%, E =79% - 70%, FX = 69% - 0%. Nasledna ustna skiaska ma verifikacny charakter:
Student verbalne prezentuje svoje poznatky, pric¢om sa hodnoti plynulost prejavu, schopnost
pohotovo odpovedat’ na spontanne kladené otdzky, vlastny usudok a kritické myslenie. Pri
zavere¢nom hodnoteni sa podstatnym spoésobom zohladiiuje kvalita seminarnej prace a prislusne;
prezentacie, taktiez stupen aktivity na semindroch (najmé pri diskusne ladenych interpretaciach
vybranych literarnych diel).

Vysledky vzdelavania:

Student mé ucelené poznatky z germanofénnej (nemeckej, raktskej a $vajéiarskej) literatary 19.
storoCia, ktoré si nevyhnutné pri $tadiu germanofénnych literatur neskorSich obdobi. Pamita
si literarne epochy a smery v 19. storo¢i (romantizmus, biedermeier, predrevolu¢nu literataru,
poeticky realizmus a naturalizmus), jednotlivych predstavitelov a ich literarnu tvorbu. Pozna
historické pozadie, filozofické, vedecké a umelecké vychodiska jednotlivych epoch. Ma prehlad o
zakladnych literarnych pojmoch a zanroch (napr. irdnia, fragment, novela, roman), vie rozpoznat’
suvislosti medzi nimi a ich prelinanie sa. Dokaze detegovat poetické Crty prislusnej literarnej
epochy pri interpretacii konkrétneho diela.

Stru¢na osnova predmetu:

Prednasky a seminére:

1. Romantizmus. Spolo¢ensko-politicka situdcia a filozofické vychodiska. Klasifikacia romantizmu
podl’a kultarnych centier, ¢asovej linie a poetickych prudov.

2. J. von Eichendorff a Novalis. Komparativna charakteristika tvorby.

3. L. Tieck a E. T. A. Hoffmann. Komparativna charakteristika tvorby.

4. Medzi klasicizmom a romantizmom. H. von Kleist a F. Holderlin.
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5. Mladé Nemecko a predrevolu¢né roky. Spoloc¢ensko-politicka charakteristika.
6. Zivot a tvorba H. Heineho a G. Biichnera.

7. Biedermeier. VSeobecna charakteristika.

8. A. von Droste-Hiilshoff: "Die Judenbuche".

9. Lyricka tvorba E. Morikeho.

10. Poeticky realizmus. VSeobecna charakteristika.

11. Nemecky realizmus. Th. Storm a Th. Fontane.

12. Svajéiarsky realizmus. G. Keller a C. F. Meyer.

13. Naturalizmus. Dielo G. Hauptmanna.

Odporiacana literatira:

BALZER, B. 2006. Einfiihrung in die Literatur des Biirgerlichen Realismus. Darmstadt: WBG.
BAUMANN, B./OBERLE, B. 1999. Deutsche Literatur in Epochen. Ismaning: Hueber.
BEUTIN, W. u. a. 2001. Deutsche Literaturgeschichte. Von den Anfingen bis zur Gegenwart.
Sechste, verbesserte und erweiterte Auflage mit 524 Abbildungen. Stuttgart/Weimar: Metzler.
BIERMANN, H. / SCHUREF, B. 1999. Texte, Themen und Strukturen. Berlin: Cornelsen.
(dostupné v katedrovej kniznici)

BORRIES, E. / BORRIES, E. 1997. Deutsche Literaturgeschichte. Band 4: Zwischen Klassik und
Romantik. Holderlin, Kleist, Jean Paul. Miinchen: dtv.

BORRIES, E./ BORRIES, E. 1997. Deutsche Literaturgeschichte. Band 5: Romantik. Miinchen:
dtv.

Die deutsche Literatur in Text und Darstellung (2008). Band 8: Romantik I. (Ed. Hans-Jiirgen
Schmitt). Stuttgart: Reclam. (dostupné v katedrovej kniznici)

Die deutsche Literatur in Text und Darstellung (2008). Band 9: Romantik II. (Ed. Hans-Jiirgen
Schmitt). Stuttgart: Reclam. (dostupné v katedrovej kniznici)

Die deutsche Literatur in Text und Darstellung (2008). Band 10: Vormirz (Ed. Florian Valien).
Stuttgart: Reclam. (dostupné v katedrovej kniznici)

Die deutsche Literatur in Text und Darstellung (2006). Band 11: Biirgerlicher Realismus (Ed.
Andreas Huyssen). Stuttgart: Reclam. (dostupné v katedrovej kniznici)

Die deutsche Literatur in Text und Darstellung (2010). Band 12: Naturalismus (Ed. Walter
Schmihling). Stuttgart: Reclam. (dostupné v katedrovej kniznici)

FRENZEL, E. / FRENZEL, F. A. 1993. Daten deutscher Dichtung: Chronologischer Abriss der
deutschen Literaturgeschichte. Miinchen: Deutscher Taschenbuch Verlag.

JANSEN, J. 1984. Einfiihrung in die deutsche Literatur des 19. Jahrhunderts: Mérz-Revolution,
Reichsgriindung und die Anfiange des Imperialismus. Opladen: Westdeutscher Verlag.
KREMER, D. 2001. Romantik. Stuttgart: Metzler.

MEHRING, F. 1972. Aufsitze zur Deutschen Literaturgeschichte. Leipzig: Reclam.

RINSUM, A./RINSUM, W. 1997. Deutsche Literaturgeschichte. Band 6: Friihrealismus.
Miinchen: dtv.

RINSUM, A./RINSUM, W. 1997. Deutsche Literaturgeschichte. Band 7: Realismus und
Naturalismus. Miinchen: dtv.

SCHMITZ-EMANS, M. 2004. Einflihrung in die Literatur der Romantik. Darmstadt: WBG.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 128

A B C D E FX

11.72 17.97 25.0 22.66 16.41 6.25

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD., Mgr. Erzsébet Szabo, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 19.01.2022

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024

Strana: 15




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Detska literatira
KGER/DLIT/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezné hodnotenie (PH)

Celkové zataz Studenta: 52 hodin, z toho seminare 26 hodin + samostidium v ramci pripravy na
tri Ciastkové pisomné testy 23 hodin + ucast’ na testoch 3 hodiny).

Podmienky: Studentovi sa udeluju kredity na zaklade vysledkov z troch priebeznych pisomnych
testov. Podmienkou na udelenie kreditov je dosiahnutie minimalne 70 % bodov z kazdého
jednotlivého testu.

Hodnotenie testu: A = 100% - 95%, B = 94% - 90%, C = 89% - 85%, D = 84% - 80%, E = 79%
- 70%, FX = 69% - 0%.

Pri zavere¢nom udelovani kreditov sa podstatnym sposobom zohl'adiiuje miera aktivity Studenta
na seminaroch (napr. dramatizacia konkrétneho textu pre deti a mladez) a jeho kognitivna Groven
(napr. schopnost’ vlastného usudku a kritické myslenie pri pertraktovani teoretickych problémov a
didaktickych metod detskej literatary).

Vysledky vzdelavania:

Student ma ucelené poznatky v oblasti detskej a mladeznickej literatury nemecky hovoriacich
krajin. Paméta si autorov literatiry pre deti a mladez a ich literarne diela. Pozna vyvoj nemecky
pisanej literatiry pre deti a mladez a jej poetické prudy. Kategorizuje zédkladné zanre a vyrazové
prostriedky jednotlivych autorov. M4 prehl'ad o nosnych principoch a motivoch v tvorbe rozpravok,
kratkych pribehov, noviel a romanov pre deti a mladez. Dokaze analyzovat’ a interpretovat’
rozpravky a iné zanre detskej a mladeznickej literatury. Poznatky aplikuje pri tvorbe aktivit
pre detského citatel'a na priklade konkrétnych textov (napr. Peter Hartling: "Ben liebt Anna";
Hans-Peter Richter: "Damals war es Friedrich"; Jakob und Wilhelm Grimm: "Kinder- und
Hausmérchen"; Erich Kistner: "Emil und die Detektive"; Michael Ende: "Momo" atd’.). Student
dokaze skoordinovat’ dramatizaciu vybraného textu pre detského cCitatel’a, ¢im v skupine Studentov
rozvija komunikativne a socidlne kompetencie.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Analyza a funkcie literarnych druhov a Zanrov pre deti a mladez.
2. Praca s ukazkami detskej literatiry nemecke;j, rakuskej a §vaj¢iarskej proveniencie.
3. Interpretécia rozpravky. Zakladna terminoldgia, motivy a symbolika.
4. Rozpravky bratov Grimmovcov.
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5. Dramatizécia a didaktizécia rozpravok ako priama aplikdcia vyucovania nemeckého jazyka a
literatlry.

6. Detska a mladeznicka literatira od pociatkov po barok. Bajky, I'udové knihy, rytiersky epos,
rytiersky romén, nabozenska literattira, Orbis pictus.

7. Tvorba pre deti a mladez v osvietenstve. Prva nemecka detskd kniha, knihy o vychove a
pravidlach, piesne, almanachy, bajky, detsky film a divadlo.

8. Tvorba pre deti a mladez v obdobi romantizmu a biedermeiera. Cudova a umela rozpravka,
povesti, l'udova poézia, mravoucné poviedky.

9. Detska a mladeznicka literatra v realizme. Indianska tematika, dobrodruzné a vlastenecké knihy.
10. Detské a mladeznicka literatura v prvej polovici 20. storoc¢ia. Komiks, roman pre adolescentov,
rozpravky s motivmi zvierat.

11. Detska a mladeznicka literatura po r. 1945. Novy detsky hrdina, fantastické knihy so zameranim
na kritiku civilizacie, h'adanie nového sveta.

12. Detska a mladeznicka literatra v SRN a NDR. Porovnavacia charakteristika.

13. Stcasna tvorba pre deti a mladez. Psychologicky roman, zmyslova kriza, knizné ilustracie ako
podpora predstavivosti, detské divadlo a film.

Odporiacana literatira:

EHLERS, S. 1992. Lesen als Verstehen. Berlin: Langenscheidt.

EWERS, H.-H. 2000. Literatur fiir Kinder und Jugendliche. Eine Einfithrung in grundlegende
Aspekte des Handlungs- und Symbolsystems Kinder- und Jugendliteratur. Miinchen: Fink.
GANSEL, C. 2016. Moderne Kinder- und Jugendliteratur : Vorschldge fiir einem
kompetenzorientierten Unterricht. Berlin: Cornelsen.

HARTLING, P. 1997. Ben liebt Anna. Berlin: Beltz & Gelberg. (dostupné v katedrovej kniznici)
KAST, B./ SIXT, D. 1981. Jugendliteratur. Miinchen: Kemmler & Hoch.
KUMMERLING-MEIBAUER, B. 2004. Klassiker der Kinder- und Jugendliteratur. Ein
internationales Lexikon in 3 Binden. Stuttgart: Metzler.

RICHTER, H.-P. 2001. Damals war es Friedrich. Miinchen: dtv.

ROLFES, M. / SUDHOFF, S. 1998. Literaturkartei: ,,Ben liebt Anna““. Miilheim an der Ruhr:
Verlag an der Ruhr.

VOGELSAENGER, W. 1998. Literaturkartei: ,,Damals war es Friedrich®. Miilheim an der Ruhr:
Verlag an der Ruhr.

WILD, Reiner (Hrsg.). 2008. Geschichte der deutschen Kinder- und Jugendliteratur. Stuttgart/
Weimar: Metzler.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 29

A B C D E FX

27.59 24.14 24.14 6.9 6.9 10.34

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD., Yannick Baumann, M.A.,

Datum poslednej zmeny: 19.01.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Fonetika 1
KGER/FON1/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 13 /13
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

absolvoval (A)

Celkovéa zataz Studenta: 60 hodin, z toho predndsky 13 hodin + seminare 13 hodin + priprava na
seminare 24 hodin + priprava na 2 priebezné testy 10 hodin.

Podmienky: Aktivna a pravidelna ucast’ na prednaskach a seminaroch (40 % hodnotenia), 2
priebezné testy z prebranych tematickych okruhov (60 % hodnotenia). Kredity nebudu udelené
Studentovi, ktori ziska v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 %.

Vysledky vzdelavania:

Student mé ucelené poznatky z oblasti fonetiky a fonoldgie. Student pozna zékladné rozdiely
medzi vyslovnostou v nemeckom a slovenskom jazyku v segmentélnej rovine jazyka. Student
je schopny prepisovat’ jednoduché slovd v nemeckom jazyku vyslovnostnou transkripciou a
dokaze transkripciu aj ¢itat. Ma osvojené poznatky o stavbe a pdsobeni recovych organov pri
jazykovom prejave. Dokaze identifikovat’, klasifikovat’ a ndsledne opisat’ tvorbu nemeckych hlasok
(samohlasky, spoluhlasky, dvojhlasky). Student je schopny priebezne pracovat’ na zlep$eni svojej
nemeckej vyslovnosti aj na zdklade analyzy a porovnania nemeckého a slovenského vokalického
a konsonantického systému.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Podstata fonetiky a fonoldgie.

2. Stru¢ny prehl'ad dejin fonetiky.

. Artikulac¢na, akusticka, auditivna fonetika.

. Hlaska, fonéma, graféma.

. Varianty foném.

. Foneticka transkripcia.

. Stavba a pdsobenie reCovych organov pri jazykovom prejave.
. Zakladné kritéria klasifikacie hlasok.

9. Vokaly a ich klasifikacia.

10. Dvojhlasky.

11. Konsonanty a ich triedenie.

12. Porovnanie nemeckého a slovenského vokalického a konsonantického systému.
13. Opakovanie.

0NN L W
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Odporucana literatura:

ADAMCOVA, L. 2001. Phonetik der deutschen Sprache. Bratislava: Univerzita Komenského.
ALTMAN, H./ZIEGENHEIN, U. 2010. Priifungswissen. Phonetik, Phonologie und Graphematik.
Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht GmbH & Co. KG.

BECKER, Z. 2012. Einfiihrung in die Phonetik und Phonologie des Deutschen. Darmstadt:
WBG.

BOSE, I./HIRSCHFELD, U./NEUBER,B./STOCK, E. 2013. Einfiihrung in die
Sprechwissenschaft: Phonetik, Rhetorik, Sprechkunst. Tiibingen: Narr Francke Attempto Verlag.
CHEBENOVA, V. 2002. Das Lautsystem des Slowakischen und des Deutschen.
Lernschwierigkeiten fiir Deutsch lernende Slowaken. Nitra: FF UKF v Nitre.

CHEBENOVA, V/MOLNAROVA, A. 2020. Ausgewihlte Aspekte zur Phonetik im Fach
Deutsch als Fremdsprache. Nitra: FF UKF v Nitre.

CHEBENOVA, V/MOLNAROVA, A. 2018. Ubungsbuch der deutschen Aussprache. Nitra: FF
UKEF v Nitre.

DIELING, H./HIRSCHFELD, U. 2000. Phonetik lehren und lernen. Miinchen: Langenscheidt.
DVORECKY, M./CHEBENOVA, V/TROSOK, R./ZILOVA, R/WREDE, O. 2012.
Ausgewihlte Kapitel der deutschen Grammatik. Seminarunterlagen fiir Ubersetzer und
Dolmetscher. FF UKF v Nitre: Nitra.

DUDEN. 2005. Das Ausspracheworterbuch. Mannheim: Dudenverlag,.

FUHRHOP, N./PETERS, J. 2013: Einfiihrung in die Phonologie und Graphematik. Stuttgart,
Weimar: Verlag J. B. Metzler.

GRASSEGGER, H. 2010. Phonetik — Phonologie. Idstein: Schulz-Kirchner Verlag.
HIRSCHFELD, U./REINKE, K./STOCK, E. 2007. Phonothek intensiv. Aussprachetraining.
Berlin, Miinchen: Langenscheidt.

KRECH, E.-M./STOCK, E./HIRSCHFELD, U./ANDERS, L. CH. 2009. Deutsches
Ausspracheworterbuch. Berlin: Walter de Gruyter.

NOACK, CH. 2010. Phonologie. Heidelberg: Universititsverlag Winter.

PETERS, J. 2014. Intonation. Heidelberg: Universitéitsverlag Winter.
POMPINO-MARSCHALL, B. 2009. Einfiihrung in die Phonetik. Berlin: Walter de Gruyter
GmbH & Co. KG.

RAUSCH, R./RAUSCH, I. 2002. Deutsche Phonetik fiir Auslidnder. Leipzig: Langenscheidt.
STAFFELDT, S. 2010. Einfiihrung in die Phonetik, Phonologie und Graphemik des Deutschen.
Ein Leitfaden fiir den akademischen Unterricht. Tiibingen: Stauffenburg Verlag Brigitte Narr
GmbH.

WREDE, O./CHEBENOVA, V./TROSOK, R/ZILOVA, R/WEISS, E. 2018:

Ausgewihlte Kapitel der deutschen Grammatik II. Seminarunterlagen fiir Studierende der
Translationswissenschaft. Nitra: FF UKF v Nitre.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

ABS N

55.56 44.44

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Ol'ga Wrede, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 23.04.2022
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Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Fonetika 2
KGER/FON2/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 1 Za obdobie Studia: 26 / 13
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

skuska (S)

Celkovéa zat'az Studenta: 100 hodin, z toho prednédsky 26 hodin + seminére 13 hodin + priprava na
seminare 16 hodin + samostudium 13 hodin + priprava na skusku 30 hodin + ¢ast’ na skaske 2
hodiny.

Podmienky: Aktivna a pravidelna ucast’ na prednaskach a seminaroch a uspesné absolvovanie tstnej
a pisomnej Casti subornej skusky. Kazdu cast’ skusky je potrebné uspesne absolvovat’ aspoil na 70
%.

Kredity nebudu udelené studentovi, ktori ziska v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 %.

Hodnotenie: A =100 % - 95%, B =94 % - 90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E =79 %
- 70 %, FX =69 %-0%.

Vysledky vzdelavania:

Student pozna zakladné rozdiely medzi vyslovnostou v nemeckom a slovenskom jazyku v
supra-segmentalnej rovine jazyka. V teoretickej oblasti Student ovlada a vie prakticky uplatnit
koartikulaéné procesy ako asimilaciu, spodobovanie. Student porozumel zoskupovaniu hlasok
do vigsich reGovych jednotiek ako slabika, slovo, vetny Gsek a veta. Student spravne aplikuje
poznatky o prizvuku a doraze, prestavke a meldodii vety na nemeckych vetach a textoch. Je
schopny kontinualne pracovat’ na zlepSeni svojej nemeckej vyslovnosti aj pomocou osvojenia
si fonemickych, aloféonnych a hladskovo-kombinatornych tazkosti pri osvojovani si nemeckej
vyslovnosti. M4 ucelené poznatky o zékladoch fonotaktiky a fonostylistiky a vie ich aj prakticky
pouzit’.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Koartikulacia.

2. Asimilécia.

3. Spodobovanie.

4. Aspiracia.

5. Nacvik vyslovnosti - komunikativne cvicenia.

6. Zoskupovanie hlasok do vicsich reCovych jednotiek: slabika, slovo, takt, vetny usek, veta.

7. Prozodické vlastnosti: prizvuk a doraz, prestavka, melddia vety, tempo a rytmus reci.

8. Fonemické, alofonne a hlaskovo-kombinatérne t'azkosti pri osvojovani si nemeckej vyslovnosti.
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9. Nacvik vyslovnosti - komunikativne cvicenia.

10. Fonotaktika.

11. Fonostylistika.

12. Pluricentricky charakter nemeckého jazyka v oblasti vyslovnosti.
13. Nacvik vyslovnosti - komunikativne cvicenia.

Odporiacana literatira:

ADAMCOVA, L. 2001. Phonetik der deutschen Sprache. Bratislava: Univerzita Komenského.
ALTMAN, H./ZIEGENHEIN, U. 2010. Priifungswissen. Phonetik, Phonologie und Graphematik.
Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht GmbH & Co. KG.

BECKER, Z. 2012. Einfiihrung in die Phonetik und Phonologie des Deutschen. Darmstadt:
WBG.

BOSE, I./HIRSCHFELD, U./NEUBER,B./STOCK, E. 2013. Einfiihrung in die
Sprechwissenschaft: Phonetik, Rhetorik, Sprechkunst. Tiibingen: Narr Francke Attempto Verlag.
CHEBENOVA, V. 2002. Das Lautsystem des Slowakischen und des Deutschen.
Lernschwierigkeiten flir Deutsch lernende Slowaken. Nitra: FF UKF v Nitre.

CHEBENOVA, V/MOLNAROVA, A. 2020. Ausgewihlte Aspekte zur Phonetik im Fach
Deutsch als Fremdsprache. Nitra: FF UKF v Nitre.

CHEBENOVA, V/MOLNAROVA, A. 2018. Ubungsbuch der deutschen Aussprache. Nitra: FF
UKEF v Nitre.

DIELING, H./HIRSCHFELD, U. 2000. Phonetik lehren und lernen. Miinchen: Langenscheidt.
DVORECKY, M./CHEBENOVA, V./TROSOK, R./ZILOVA, R/WREDE, O. 2012.
Ausgewihlte Kapitel der deutschen Grammatik. Seminarunterlagen fiir Ubersetzer und
Dolmetscher. FF UKF v Nitre: Nitra.

DUDEN. 2005. Das Ausspracheworterbuch. Mannheim: Dudenverlag.

FUHRHOP, N./PETERS, J. 2013: Einfiihrung in die Phonologie und Graphematik. Stuttgart,
Weimar: Verlag J. B. Metzler.

GRASSEGGER, H. 2010. Phonetik — Phonologie. Idstein: Schulz-Kirchner Verlag.
HIRSCHFELD, U./REINKE, K./STOCK, E. 2007. Phonothek intensiv. Aussprachetraining.
Berlin, Miinchen: Langenscheidt.

KRECH, E.-M./STOCK, E./HIRSCHFELD, U./ANDERS, L. CH. 2009. Deutsches
Ausspracheworterbuch. Berlin: Walter de Gruyter.

NOACK, CH. 2010. Phonologie. Heidelberg: Universititsverlag Winter.

PETERS, J. 2014. Intonation. Heidelberg: Universitidtsverlag Winter.
POMPINO-MARSCHALL, B. 2009. Einfiihrung in die Phonetik. Berlin: Walter de Gruyter
GmbH & Co. KG.

RAUSCH, R./RAUSCH, I. 2002. Deutsche Phonetik fiir Auslinder. Leipzig: Langenscheidt.
STAFFELDT, S. 2010. Einfiihrung in die Phonetik, Phonologie und Graphemik des Deutschen.
Ein Leitfaden fiir den akademischen Unterricht. Tiibingen: Stauffenburg Verlag Brigitte Narr
GmbH.

WREDE, O./CHEBENOVA, V./TROSOK, R./ZILOVA, R/WEISS, E. 2018:

Ausgewihlte Kapitel der deutschen Grammatik II. Seminarunterlagen fiir Studierende der
Translationswissenschaft. Nitra: FF UKF v Nitre.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A

B

C

FX

40.0

60.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Ol'ga Wrede, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 13.01.2022

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Gramaticky proseminar
KGER/GP/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezné hodnotenie (PH)

Celkové zataz Studenta: 60 hodin, z toho seminare 26 hodin + priprava na seminare 20 hodin +
priprava na 3 priebezné testy 14 hodin.

Podmienky: Aktivna a pravidelna tcast na seminari (30 % hodnotenia), uspesné zvladnutie
priebeznych testov (70 % hodnotenia). Ak Student nedosiahne v 2 priebeznych testoch asponi 70 %
bodového hodnotenia, moze na konci semestra absolvovat’ siborny test z celého uciva predmetu.
Hodnotenie: A = 100% - 95 %, B =94 % - 90%, C = 89% - 85 %, D = 84% - 80%, E = 79% -
70%, FX = 69% - 0%.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska hlbsie poznatky z oblasti nemeckej gramatiky s akcentom na sloveso ako centralnu
jednotku vetnej skladby. Pamété si rozdelenie slovies na zaklade morfologickych, syntaktickych a
sémantickych kritérii. V kontexte vie klasifikovat’ a interpretovat’ jednotlivé druhy slovies (slabé,
siln¢, pomocné, sposoboveé, tranzitivne, intranzitivne, reflexivne etc.) a spravne ich konstruovat’ a
aplikovat’ v komunikaénej &innosti (stnej, pisomne;j). Student dokaZze vedomosti o gramatickych
kategoriach slovesa realizovat’ pri osvojovani si d’al§ich parcidlnych casti lingvistiky vo vyssich
ro¢nikoch stadia.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvodny gramaticky test.

. Pravidla casovania silnych a slabych slovies vo vSetkych ¢asoch.
. OdluciteI'né a neodlucitel'né slovesné predpony.

. Infinitiv s zu a bez zu.

. Tranzitivne a intranzitivne slovesa.

. Perfekt slovies s haben a sein.

. Perfekt s modalnymi slovesami.

. Préteritum a perfekt silnych slovies.

9. Rekcia slovies.

10. Pasiv — stavovy a dejovy, pasiv s modalnymi slovesami.

11. Konjunktiv I. — tvorenie a pouzitie; transformacia priamej re¢i do nepriamej (pouzitie
konjunktivu).

01N LN W —
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12. Konjunktiv II. — tvorenie a pouzitie; transformécia priamej re¢i do nepriamej (pouzitie
konjunktivu).
13. Slovné spojenia funkénych slovies s podstatnymi menami (Funktionsverbgefiige).

Odporiacana literatira:

DREYER, H/SCHMITT, R. 2012. Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Ismaning,
Miinchen: Verlag fiir Deutsch.

DVORECKY, M./CHEBENOVA, V./TROSOK, R./ZILOV/WREDE, O. 2012. Ausgewihlte
Kapitel der Deutschen Grammatik. Seminarunterlagen fiir Ubersetzer und Dolmetscher. Nitra: FF
UKEF v Nitre.

EBNER, H. 2015. Durchstarten Deutsch Grammatik. Coachingbuch. 7. Aufl. Linz: Veritas-
Verlag.

GODIS,T. 2018. Morfologie der deutschen Sprache. Teil 1 - Das Verb. Trnava: Trnavska
univerzita v Trnave.

GRIESBACH. H/UHLIG,G. 2010. 4000 deutsche Verben. Ihre Form und ihr Gebrauch.
Ismaning: Hueber.

HENTSCHEL, E.2010. Deutsche Grammatik. Berlin, New York: Gruyter Verlag.
HELBIG,H./BUSCHA, J. 2004. Deutsche Grammatik. Berlin, Miinchen: Langenscheidt.
HELBIG,H./BUSCHA, J. 2004. Ubungsgrammatik Deutsch. Berlin, Miinchen: Langenscheidt.
HERING, A./MATUSSEK, M. 2002. em Ubungsgrammatik: Deutsch als Fremdsprache fiir die
Mittelstufe. Ismaning: Hueber Verlag.

HERING, A.,/MATUSSEK, M./PERLMANN-BALME, M. 2009. Ubungsgrammatik fiir die
Mittelstufe. Deutsch als Fremdsprache. Ismaning: Hueber Verlag.

HOFFMANN, L. 2014. Deutsche Grammatik. Grundlagen fiir Lehrerausbildung, Schule, Deutsch
als Zweitsprache und Deutsch als Fremdsprache. 2. neu. bearbeit. und. erweit. Aufl. Berlin: Erich
Schmidt Verlag GmbH & Co.

HOFFMANN, M. 2015. Deutsch fiirs Studium. Grammatik und Rechtsschreibung. 3. Aufl.
Paderborn : Ferdinand Schoningh.

KOZMOVA, R. 2000. Zu den Schwerpunkten der deutschen Grammatik. Bratislava: Veda.
WREDE, O./CHEBENOVA, V./TROSOK, R./ZILOVA, R./WEISS. E. 2018.

Ausgewihlte Kapitel der deutschen Grammatik II: Seminarunterlagen fiir Studierende der
Translationswissenschaft. Nitra: FF UKF v Nitre.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 82

A B C D E FX

0.0 6.1 4.88 13.41 17.07 58.54

Vyuéujuci: Mgr. Ervin Weiss, PhD., doc. Mgr. Sona Hodakova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 16.05.2023

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024

Strana: 25




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu: Hovorenie
KGER/HOV/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezné hodnotenie (PH)

Celkové zataz Studenta: 60 hodin, z toho seminare 26 hodin + priprava na seminare 16 hodin +
samostudium 9 hodin + priprava vlastnych oratorskych vystupeni 9 hodin.

Podmienky: Aktivna a pravidelna tcast na seminari (40 % hodnotenia), uspesné zvladnutie
oratorskych vystipeni a recovych prejavov (60 %).

Hodnotenie: A = 100% - 95 %, B = 94 % - 90%, C = 89% - 85 %, D = 84% - 80%, E = 79% -
70%, FX = 69% - 0%.

Vysledky vzdelavania:

Student pozné vyrazové prostriedky v roznych funkénych $tyloch a vie ich pouzit' s ohladom na
dant komunikativni situdciu. Student dokaZe identifikovat’ $truktaru ustneho prejavu a vytvarat
vlastné kratke prejavy v cudzom jazyku. Zaroven ich Student dokéaze rétoricky prezentovat’ tak,
aby oslovil cielové publikum v monologickom prejave. Student dokaze moderovat’ diskusiu v
dialogickom prejave.

Struc¢na osnova predmetu:

. Priamy a nepriamy hovorovy s§tyl.

. Struktara Gstneho prejavu.

. Tvorenie kratkeho prejavu.

. Kontakt s publikom.

. Pouzitie médii.

. Hovorenie podl'a bodov konceptu.

. Pravidla, usmernovanie a moderovanie diskusie.
. Struktura referatov.

9. Priprava ¢itania knihy pred publikom.
10. Realizovanie ¢itania.

11. Dialégy k jednotlivym kapitolam.

12. Porovnanie filmu a kniznej predlohy.
13. Hodnotenie knih.

01N LN AW —

Odporacana literatira:
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COBLENZER, H/MUHAR, F. 2003. Atem und Stimme. Anleitung zum guten Sprechen. Wien:
O6bv & hpt. (pristupné v katedrovej kniznici)

BERNHARD, B.M. 2002. Sprechtraining. Professionell sprechen — auf der Bithne und am
Mikrofon. Wien: 6bv & hpt. (pristupné v katedrovej kniznici)

DUCKSTEIN, B./HAERTL, E. 2017. Zwischendurch mal... Wortschatz. Miinchen: Hueber
Verlag. (pristupné v katedrovej kniznici)

DYCKHOFF, K/WESTERHAUSEN, T. 2002. Stimme: Instrument des Erfolgs. Vom
Stimmtraining zum Stimmenenergiekonzept. Trainingsbuch mit CD. Diisseldorf: Metropolitan
Verlag. (pristupné v katedrovej kniznici)

GLABONIAT, M. et al. 2009. Osterreichisches Sprachdiplom Deutsch: OSD; internationale
Priifungen fiir Deutsch als Fremdsprache; Osterreich, Schweiz, Deutschland: C1.
Ubungsmaterialien Band 1. Wien: OSD - Osterr. Sprachdiplom Deutsch. (pristupné v katedrove;
kniznici)

GLABONIAT, M. et al. 2009. Osterreichisches Sprachdiplom Deutsch: OSD; internationale
Priifungen fiir Deutsch als Fremdsprache; Osterreich, Schweiz, Deutschland: B2.
Ubungsmaterialien Band 1. Wien: OSD - Osterr. Sprachdiplom Deutsch. (pristupné v katedrove;
kniznici)

GLABONIAT, M. et al. 2009. Osterreichisches Sprachdiplom Deutsch: OSD; internationale
Priifungen fiir Deutsch als Fremdsprache; Osterreich, Schweiz, Deutschland: B1
Ubungsmaterialien Band 1. Wien: OSD - Osterr. Sprachdiplom Deutsch. (pristupné v katedrove;
kniznici)

GLOTZ-KASTANIS, J./TIPPMANN, D. 2010. Sprechen. Schreiben. Mitreden. Ein Ubungsbuch
zum Training von Vortrag und Aufsatz in der Oberstufe. Athen: Chr.Karabatos-Verlag. (pristupné
v katedrovej kniznici)

GLOTZ-KASTANIS, J./TIPPMANN, D. 2007. Sprechen. Schreiben. Mitreden. Kommentierter
Losungsschliissel. Athen: Chr.Karabatos-Verlag. (pristupné v katedrovej kniznici)

HAMANN, C. 2018. Zwischendurch mal... Sprechen. Nivea A1-A2. Miinchen: Hueber Verlag.
SWERLOWA, O. 2008. Grammatik im Gesprich. Arbeitsblitter fiir den Deutschunterricht.
Berlin: Langenscheidt. (pristupné v katedrovej kniznici)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A B C D E FX

40.63 31.25 15.63 0.0 6.25 6.25

Vyuéujuci: Mag. phil. Elisabeth Vergeiner, Yannick Baumann, M.A.,

Datum poslednej zmeny: 13.01.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Lexikoldgia NJ
KGER/LEX/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stadia: 26 / 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

skuska (S)

Celkové zataz Studenta: 120 hodin, z toho prednasky 26 hodin, seminare 26 hodin, priprava na
seminare 18 hodin, samostidium 20 hodin, priprava na skusku 28 hodin, 2 hodiny ucast’ na skuske.
Podmienky: Aktivna Ucast’ na semindroch, domaca priprava a skuska pozostavajica z Ustnej a
pisomnej Casti. Kazdu ¢ast’ skusky je potrebné urobit’ minimalne na 70 %.

Hodnotenie: A = 100% - 95%, B = 94% - 90%, C = 89% - 85%, D= 84% - 80%, E = 79% - 70%,
FX =69% - 0%.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska poznatky z oblasti slovnej zasoby nemeckého jazyka. Pamita si zékladné kategorie,
pozna Struktiru, funkcie a zakladné principy slovotvorby a vie ich na prikladoch lexikalnych
jednotiek demonstrovat’ (derivacia, kompozicia, konverzia). Na zéklade teoretickych poznatkov
dokaze identifikovat, Ze slovna zasoba nemeckého jazyka nie je l'ubovol'na, ndhodnd akumulacia
lexikéalnych jednotiek, ale ze je Strukturovanym inventirom a tvori otvoreny systém jazyka.
Absolvent predmetu je schopny aplikovat’ vedomosti z oblasti praktickej a teoretickej lexikologie
vo svojej praci ucitel’a v kontexte opisanych vysledkov vzdelavania.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Lexikologia ako jazykovednd disciplina (predmet, ulohy, clenenie, interferenéné vedné
discipliny).

2. Tvorenie slov (slovotvorba a flexia, slovné druhy, morfologia ).

3. Slovo a slovna zasoba (onomaziologia, semazioldgia, onomaziologické a semaziologické
hladisko).

4.Slovo ako jazykovy znak (znaky slova, problémy jeho definicie, morféma a slovo, slovotvorny
zaklad, slovotvorny formant, lexéma a slovo, pojem motivacie).

5. Lexikalny vyznam slova (denotativny a konotativny, semémova Struktira slovného vyznamu).
6. Monosémia, polysémia, homonymia (pri¢iny polysémie a homonymie).

7. Slovna zasoba ako systém (odbornd slovna zasoba, terminologia, vlastné mena).

8. Paradigmatické a syntagmatické vztahy v slovnej zasobe (synonymia, vzt'ahy polarity, slovné
polia).
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9. Spdsoby obohacovania slovnej zasoby (slovotvorba, prevzaté slova, zmena vyznamu slova,
frazeoldgia).

10. Obohacovanie slovnej zasoby (kompozicia, derivacia, kratenie slov).

11. Konverzia (substantivizacia, adjektivizacia, verbalizécia).

12. Tvorenie slov nemcine (substantiv, adjektiv, verbum).

13. Lexikografia a typy slovnikov.

Odporiacana literatira:

ALTMANN, H. 2011. Priifungswissen Wortbildung. 3. durchges. Aufl. Géttingen: Vandenhoeck
& Ruprecht.

BARZ, I. et al. 2002. Wortbildung praktisch und integrativ. Ein Arbeitsbuch. Peter Lang:
Frankfurt am Main.

DVORECKY, M./CHEBENOVA, V/TROSOK, R./ZILOVA/WREDE, O. 2012. Ausgewihlte
Kapitel der Deutschen Grammatik. Seminarunterlagen fiir Ubersetzer und Dolmetscher. Nitra: FF
UKEF v Nitre.

DONALIES, E. 2011. Basiswissen Deutsch Wortbildung. 2. iiberarb. Aufl. Tiibingen: Narr
Francke Attempto Verlag GmbH.

HARM, V. 2015. Einfiihrung in die Lexikologie. Darmstadt: WBG.

EICHINGER, L. M. 2000. Deutsche Wortbildung. Eine Einfiihrung. Tiibingen: Gunter Narr
Verlag.

ELSEN, H. 2013. Wortschatzanalyse. Tiibingen: Basel : Narr Francke Attempto Verlag.

ERNST, P/PONGO, S./ZILOVA, R. 1992. Einfiihrung in die germanistische Sprachwissenschaft.
Nitra UKF v Nitre.

FLEISCHER, W./BARZ, 1. 1992. Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache. Tiibingen:
Max Niemeyer Verlag.

FLEISCHER, W. 1995. Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache. Tiibingen: Max
Niemeyer Verlag.

GLUCK, H./ SAUER. W. 1997. Gegenwartsdeutsch. 2. {iberarb. und erweit. Aufl. Stuttgart,
Weimar: Verlag J. B. Metzler.

HEUSINGER, S. 2004. Die Lexik der deutschen Gegenwartssprache. Eine Einfithrung.
Paderborn: Wilhelm Fink Verlag GmbH & Co., 2004.

ROMER, CH./MATZKE, B. 2010. Der deutsche Wortschatz. Struktur, Regeln und Merkmale.
Tiibingen: Narr Verlag.

SCHIPPAN, TH. 2002. Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache. Tiibingen: Max Niemeyer
Verlag.

SCHIPPAN, TH. 1975. Einfiihrung in die Semasiologie. Leipzig: VEB Bibliographisches Institut.
VAJICKOVA, M. 2009. Hadbuch der deutschen Phraseologie. Bratislava: UK Bratislava.
ZILOVA, R. 2018. Ubungen zur Wortbildung des deutschen Substantivs. Nitra: FF UKF v Nitre.
ZILOVA, R. 2020. Ubungen zur Wortbildung des deutschen Adjektivs. Nitra: FF UKF v Nitre.
WANZECK, CH. 2010. Lexikologie. Beschreibung von Wort und Wortschatz im Deutschen.
Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht.

WREDE, O./CHEBENOVA, V./TROSOK, R./ZILOVA, R/WEISS. E. 2018.

Ausgewihlte Kapitel der deutschen Grammatik II: Seminarunterlagen fiir Studierende der
Translationswissenschaft. Nitra: FF UKF v Nitre.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 43

A B

C

D

FX

6.98 20.93

13.95

6.98

23.26

2791

Vyuéujuci: Mgr. Erzsébet Szabo, PhD., Mgr. Ervin Weiss, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 13.01.2022

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Morfoldgia NJ
KGER/MOR/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stadia: 26 / 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

skuska (S)

Celkové zataz Studenta: 120 hodin, z toho 26 hodin prednasky, 26 hodin seminare, 13 hodin
priprava na seminare, 18 hodin samostiadium, 35 hodin priprava na skisku, 2 hodiny ucast’ na
skuske.

Podmienky: Aktivna i¢ast’ na seminaroch a uspesSné zvladnutie zavereCnej skusky. Zaverecna
skuska pozostava z pisomnej a tistnej Casti, priCom uspesné zvladnutie predmetu si vyzaduje
dosiahnutie hodnotenia A - E v oboch Castiach skusky. Vysledné komplexné hodnotenie sa nasledne
stanovi aritmetickym priemerom zo znamok udelenych v oboch castiach skusky.

Hodnotiaca stupnica: A = 100% - 95%, B = 94% - 90%, C = 89% - 85%, D = 84% - 80%, E =
79% - 70%, FX = 69% - 0%.

Vysledky vzdelavania:

Student dokaZze spravne identifikovat slovné druhy nemeckého jazyka, dokaze klasifikovat
slovesné kategorie ako aj kategérie ostatnych ohybnych slovnych druhov. Student pouziva vietky
sposoby ohybania a diferencuje rozdiely medzi nimi. Student dokaZe komplexne analyzovat
slovné tvary, teoretické principy ich podstaty ako aj praktické pouzitie v konkrétnych textoch.
Student formalne charakterizuje neohybné slovné druhy, dokaze ich kategorizovat' a aplikuje
ziskané vedomosti o neohybnych slovnych druhoch v konkrétnom texte. Student si pamita
principy fungovania predlozkovej vizby, zhody a slovesnej transitivity. Student aplikuje vetky
ziskané vedomosti o slovnych druhoch v praxi tak, ze dokaze realizovat’ komplexni formalnu
charakteristiku jednotlivych slov vo vete a texte.

Struc¢na osnova predmetu:

Prednasky:

1. Teoria slovnych druhov, kritérid na ich vymedzenie.

2. Sloveso ako centralny element vety, charakteristika a klasifikacie slovies podla viacerych kritérii,
prechodné "pasma" slovnych druhov, gramatické kategorie.

3. Slovesa, ich lexikalny a gramaticky vyznam a syntakticka funkcia, klasifikacia slovies, sustava
slovesnych kategorii, slovesa so Specidlnymi funkciami (modalne slovesa, pomocné slovesd).

4. Sustava slovesnych kategorii (osoba, Cislo, ¢as); sustava slovesnych kategorii (slovesny rod).

5. Podstatné mena (charakteristika a klasifik4cia substantiv, sklofiovanie).
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6. Kategorie podstatnych mien (s dorazom na kategdriu padu).

7. Pridavné mena (gramatické kategorie. Paradigmatika adjektiv, stupniovanie adjektiv, zvlastnosti
pri stupiiovani a skloflovani pridavnych mien).

8. Prislovky (definicia, lexikdlny vyznam, morfologickd charakteristika, syntaktické funkcie),
gramatickd forma a morfematicka Struktara prisloviek, stupiiovanie prisloviek.

9. Predlozky a spojky: definicia, gramaticka funkcia, klasifikacia.

10. Castice - klasifikacia, vztah k inym slovnym druhom.

11. Modalne slova ako slovny druh, morfologickd charakteristika, typologia modalnych slov.
konkuren¢né formy.

12. Stucasné trendy morfologického vyskumu nemeckého jazyka.

13. Opakovanie.

Seminare:

1. Nacvik kritérii vymedzenia slovnych druhov.

. Morfologicka analyza a klasifikacia slovies.

. Prakticky nacvik slovesnych kategorii.

. Prakticky nacvik slovesnych kategorii.

. Klasifikacia podstatnych mien.

. Prakticky nacvik nomindlnych gramatickych kategorii.

. Gramatické kategorie a Specifika pridavnych mien.

. Prakticky nacvik morfologickej stavby prisloviek.

9. Pouzivanie predloziek a spojok v nemcine.

10. Castice a ich vzt'ah k ostatnym slovnym druhom.

11. Morfologické charakteristika a nacvik pouzivania modalnych slov.

12. Prehl'ad aktualnych trendov morfologického vyskumu v nemcine.

13. Opakovanie.

0N L B WIN

Odporiacana literatira:

DREYER, H/SCHMITT, R. 1985. Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Ismaning:
Verlag fiir Deutsch.

DUDEN 4. Die Grammatik. Unentbehrlich fiir richtiges Deutsch. 7. Aufl. Hrsg. von der
Dudenredaktion. Mannheim-Leipzig-Wien-Ziirich: Dudenverlag.

DVORECKY, M./CHEBENOVA, V./TROSOK, R./ZILOVA, R/WREDE, O. 2012.
Ausgewihlte Kapitel der deutschen Grammatik. Nitra: FF UKF v Nitre.

EBNER, H. 2015. Durchstarten. Deutsche Grammatik. Linz: Veritas Verlag.

EISENBERG, P. 2013. Grundriss der deutschen Grammatik. Der Satz. Band 2. Stuttgart/Weimar:
J.B. Metzler.

ELSEN, H. 2011. Grundziige der Morphologie des Deutschen. Berlin, Boston: Walter de Gruyter.
ENGEL, U. 2004. Deutsche Grammatik. Neubearbeitung. Miinchen: Tudicium.

HELBIG, G./BUSCHA, J. 1998. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den
Auslianderunterricht. 18. Aufl. Leipzig/Berlin/Miinchen/Wien/Ziirich/New York: Langenscheidt.
HELBIG, G./BUSCHA, J. 1994. Deutsche Ubungsgrammatik. Leipzig: Langenscheidt.
HERING, A./MATUSEK, M./PERLMANN-BALME, M. 2002. em-Ubungsgrammatik. Deutsch
als Fremdsprache. Ismaning: Hueber Verlag.

HELBIG, G./LERCHNER, G./FLEISCHER, W. 2001. Kleine Enzyklopédie - deutsche Sprache.
Frankfurt am Main/Berlin/Bern/Bruxelles/New York/Wien: Peter Lang Verlag.

HOFFMANN, L. 2009. Handbuch der deutschen Wortarten. Walter de Gruyter: Berlin/New York.
METZLER Lexikon Sprache. 2000. Hrsg. von Helmut Gliick. 2. Ausgabe. Berlin: Directmedia.
PONGO, S. 1998. Grundriss der deutschen Grammatik. Dargestellt auf kontrastiver Basis mit
dem Slowakischen. Nitra: UKF v Nitre.
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ROMER, CH. 2006. Morphologie der deutschen Sprache. Tiibingen: Narr Francke Attempto

Verlag.

SCHLUCKER, B. 2014. Grammatik im Lexikon. Berlin, Boston: Walter de Gruyter.
WELLMANN, H. 2008. Deutsche Grammatik. Laut. Wort. Satz. Text. Heidelberg:

Universititsverlag Winter.
WREDE, O./CHEBENOVA, V/TROSOK, R./ZILOVA, R./WEISS, E. 2018.

Ausgewihlte Kapitel der deutschen Grammatik 2: Seminarunterlagen fiir Studierende der
Translationwissenschaft. Nitra: FF UKF v Nitre.
ZILOVA, R. 2020. Ubungen zur Wortbildung des deutschen Adjektivs. Nitra: FF UKF v Nitre.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A

B

C

D

E

FX

2.7

8.11

13.51

8.11

48.65

18.92

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Ol'ga Wrede, PhD., Mgr. Ervin Weiss, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 23.04.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Pedagogicka prax I. hospita¢no-asistentska
KGER/bPRAXO01/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia: 20s
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hospitovanie 10 hodin nemeckého jazyka oducenych skusenymi cvicnymi uciteI'mi na univerzitou
vybranych zakladnych alebo strednych $kolach. Podrobné vyplnenie pozadovanych podkladov
podl'a publikacie Pedagogickd prax v priprave ucitelov a pozorovacich zaznamov v nemeckom
jazyku. Kredit sa udeli na zdklade odporucania cvi¢ného ucitel’a, u ktorého Student prax absolvoval.

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami s realnym vyu¢ovanim nemeckého jazyka v $kolskej praxi. Ziska uceleny
pohl'ad na vyu€ovaciu hodinu z pozicie budiceho ucitel'a. Dokaze identifikovat’ rozne typy hodin,
ich $truktaru, definovat’ zakladné vyudovacie ciele a spésoby ich napiiiania. Student si rozvija
zru¢nosti cieleného pozorovania uéebnych javov a situacii. Reflektuje pracu ucitel'a a vytvara si
spravne profesijné navyky.

Struc¢na osnova predmetu:

Hospitovanie na 10 hodinach nemeckého jazyka oducenych skusenym cvicnym ucitelom na
univerzitou vybranych zékladnych alebo strednych Skolach. Vedenie Strukturovanych zaznamov z
pozorovani. Analyza hodin s cviénym ucitelom.

Odporiacana literatira:

HARTANSKA, J. 2007. Vplyv pedagogickej praxe na rozvoj pedagogickych zru¢nosti uéitel’a
cudzich jazykov. In: Pedagogicka prax. Sucasnost’ a perspektivy. 422 ,s. 207 — 216. Nitra: FF
UKEF, PF UKEF, 2007.

HOCKICKOVA, B. 2007. Unterrichtspraktikum im Kontext der neuen Konzeption des
Studienprogramms Lehramtsstudium der akademischen Fécher. In: Zbornik prispevkov z VIII.
konferencie Spolo¢nosti u¢itelov nemeckého jazyka a germanistov Slovenska. Nitra 30.8. —
2.9.2006. UKF: Nitra, s. 507-510.

HOCKICKOVA, B/GADUSOVA, Z. 2007. Neue Konzeption der Studienprogramme im
Studienfach Lehramtsstudium der akademischen Facher im Bereich des pddagogischen
Praktikums. In: Verdnderungenim Studium der deutschen Sprache. Olomouc: Univerzita
Palackého v Olomouci, Pedagogicka fakulta, s. 65-76.

HOCKICKOVA, B./SVARBOVA, E. 2007. Pedagogicka prax v kontexte zmien vysokoskolskej
pripravy ucitelov. In: Pedagogicka prax — sti€asnost’ a perspektivy. Medzinarodna vedecka
konferencia. Zbornik referatov. Nitra: FF UKF v Nitre, s. 117-124.
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HOCKICKOVA, B. 2008. Zum Verhiltnis von theoretischer und praktischer Vorbereitung
auf den Deutschlehrerberuf. Ein Beitrag aus der Slowakei. In: ,,Sprache: Deutsch* Beitrige
des internationalen germanistischen Symposiums, Opava/Sambachshof 2007. Opava: Slezska
univerzita v Opave, s. 128-137.

PEDAGOGICKA DOKUMENTACIA

STRANOVSKA, E./FICZERE, A /HVOZDIKOVA, S/HOCKICKOVA, B. 2019. Learning
experience as a factor of Motivation in lower-secondary school in foreign language learning.
In Problems of Education in the 21st Century, Vol. 77, No. 3, 2019, p. 437-448, doi: https://
doi.org/10.33225/pec/19.77.437.

STRANOVSKA, E/HVOZDIKOVA, S./MUNKOVA, D. 2019. Selected Factors and
Successfulness in the Process of Foreign Language Learning. Hamburg: Verlag Dr. Kovac.
(dostupné v katedrovej kniznici)

STRANOVSKA, E./FICZERE, A. 2020. Intervencia a prediktory &itania s porozumenim. Praha:
Verbum. (dostupné v katedrovej kniznici)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:
Organizaciou hospitacnej pedagogickej praxe je poverené Centrum celozivotného vzdelavania,
Pedagogicka fakulta UKF v Nitre.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 156

ABS N

95.51 4.49

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 01.11.2021

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Pedagogicka prax I. hospita¢no-asistentska
KGER/bPRAXO01/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia: 20s
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hospitovanie 10 hodin nemeckého jazyka oducenych skusenymi cvicnymi uciteI'mi na univerzitou
vybranych zakladnych alebo strednych $kolach. Podrobné vyplnenie pozadovanych podkladov
podl'a publikacie Pedagogickd prax v priprave ucitelov a pozorovacich zaznamov v nemeckom
jazyku. Kredit sa udeli na zdklade odporucania cvi¢ného ucitel’a, u ktorého Student prax absolvoval.

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami s realnym vyu¢ovanim nemeckého jazyka v $kolskej praxi. Ziska uceleny
pohl'ad na vyu€ovaciu hodinu z pozicie budiceho ucitel'a. Dokaze identifikovat’ rozne typy hodin,
ich $truktaru, definovat’ zakladné vyudovacie ciele a spésoby ich napiiiania. Student si rozvija
zru¢nosti cieleného pozorovania uéebnych javov a situacii. Reflektuje pracu ucitel'a a vytvara si
spravne profesijné navyky.

Struc¢na osnova predmetu:

Hospitovanie na 10 hodinach nemeckého jazyka oducenych skusenym cvicnym ucitelom na
univerzitou vybranych zékladnych alebo strednych Skolach. Vedenie Strukturovanych zaznamov z
pozorovani. Analyza hodin s cviénym ucitelom.

Odporiacana literatira:

HARTANSKA, J. 2007. Vplyv pedagogickej praxe na rozvoj pedagogickych zru¢nosti uéitel’a
cudzich jazykov. In: Pedagogicka prax. Sucasnost’ a perspektivy. 422 ,s. 207 — 216. Nitra: FF
UKEF, PF UKEF, 2007.

HOCKICKOVA, B. 2007. Unterrichtspraktikum im Kontext der neuen Konzeption des
Studienprogramms Lehramtsstudium der akademischen Fécher. In: Zbornik prispevkov z VIII.
konferencie Spolo¢nosti u¢itelov nemeckého jazyka a germanistov Slovenska. Nitra 30.8. —
2.9.2006. UKF: Nitra, s. 507-510.

HOCKICKOVA, B/GADUSOVA, Z. 2007. Neue Konzeption der Studienprogramme im
Studienfach Lehramtsstudium der akademischen Facher im Bereich des pddagogischen
Praktikums. In: Verdnderungenim Studium der deutschen Sprache. Olomouc: Univerzita
Palackého v Olomouci, Pedagogicka fakulta, s. 65-76.

HOCKICKOVA, B./SVARBOVA, E. 2007. Pedagogicka prax v kontexte zmien vysokoskolskej
pripravy ucitelov. In: Pedagogicka prax — sti€asnost’ a perspektivy. Medzinarodna vedecka
konferencia. Zbornik referatov. Nitra: FF UKF v Nitre, s. 117-124.
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HOCKICKOVA, B. 2008. Zum Verhiltnis von theoretischer und praktischer Vorbereitung
auf den Deutschlehrerberuf. Ein Beitrag aus der Slowakei. In: ,,Sprache: Deutsch* Beitrige
des internationalen germanistischen Symposiums, Opava/Sambachshof 2007. Opava: Slezska
univerzita v Opave, s. 128-137.

PEDAGOGICKA DOKUMENTACIA

STRANOVSKA, E./FICZERE, A /HVOZDIKOVA, S/HOCKICKOVA, B. 2019. Learning
experience as a factor of Motivation in lower-secondary school in foreign language learning.
In Problems of Education in the 21st Century, Vol. 77, No. 3, 2019, p. 437-448, doi: https://
doi.org/10.33225/pec/19.77.437.

STRANOVSKA, E/HVOZDIKOVA, S./MUNKOVA, D. 2019. Selected Factors and
Successfulness in the Process of Foreign Language Learning. Hamburg: Verlag Dr. Kovac.
(dostupné v katedrovej kniznici)

STRANOVSKA, E./FICZERE, A. 2020. Intervencia a prediktory &itania s porozumenim. Praha:
Verbum. (dostupné v katedrovej kniznici)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:
Organizaciou hospitacnej pedagogickej praxe je poverené Centrum celozivotného vzdelavania,
Pedagogicka fakulta UKF v Nitre.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 156

ABS N

95.51 4.49

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 01.11.2021

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Pozorovanie vyucovacieho procesu
KGER/PVP/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezné hodnotenie (PH)

Celkovéa zat'az Studenta: 75 hodin, z toho semindre 26 hodin + priprava na seminare 12 hodin +
samos$tadium 14 hodin + priprava na analyzu hospitacii vyucovacieho procesu, prezentovanie a
diskutovanie o simulaciach hospitacii 10 hodin + priprava na test 13 hodin.

Podmienky: Aktivna ucast’ na semindroch (40 %), priebezny test z prebranych tematickych
okruhov (40 %). V priebehu semestra sa Student pripravuje na analyzu hospitacie a pozorovania
vyucovacieho procesu; v rdmci semindrov realizuje Student praktické aktivity a prezentuje ich
vysledky (20 %).

Hodnotenie: A =100% - 95 %, B =94 % - 90%, C = 89% - 85 %, D = 84% - 80%, E =79% -
70%, FX = 69% - 0%.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji vedomosti, schopnosti a zruénosti v ramci simulovaného ako aj realneho
pozorovania ,,cudzieho* a ,,vlastného vyucovania/vyucovacieho procesu. Disponuje ucelenymi
poznatkami o vyzname, funkcidch, druhoch, kritéridch, aspektoch pozorovania vyucovacieho
procesu, dokdze ho primerane analyzovat’ a reflektovat’ svoje poznatky a skusenosti, relevantne
zhodnotit’ a rozanalyzovat ho.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do discipliny, predmet pozorovania vyu¢ovacieho procesu, zakladné pokyny k pozorovaniu
vyucovacieho procesu

2. Vyznam, funkcia, druhy pozorovania vyucovacieho procesu

3. Kritéria a aspekty pozorovania vyucovacieho procesu, hranice pozorovania, pravidla kritiky

4. Aspekty pozorovania vyucujuceho, aspekty pozorovania uciacich sa, aspekty pozorovania
vyucovacej jednotky

5. Moznosti pripravy na pozorovanie

6. Pozorovacie aspekty v jednotlivych fazach vyucovacieho procesu

7. Analyza pozorovaného vyucovacieho procesu

8. Pozorovacie harky a ich funkcia

9. Evaludcia a sebahodnotenie

10. Prakticka ukazka vyucovacieho procesu a simulacia hospitacie 1.
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11. Analyza vyucovacieho procesu a pozorovania I.
12. Prakticka ukazka vyucovacieho procesu a simulacia hospitacie II.
13. Analyza vyucovacieho procesu a pozorovania II. Zhrnutie

Odporiacana literatira:

BRINITZER, M., HANTSCHEL, H.J. ET AL. 2013. DaF unterrichten. Basiswissen Didaktik.
Deutsch als Zweitsprache. Stuttgart: Klett.

CAPEK, R. 2015. Moderni didaktika. 1.vydanie. Praha: Grada Publishing.

HOCHSTADT, CH., KRAFFT, A., OLSEN, R. 2013. Deutschdidaktik. Konzeptionen fiir die
Praxis. UTB: Tiibingen.

HUNEKE, H.W., STEINIG, W. 2013. Deutsch als Fremdsprache. Eine Einfithrung. 6. Auflage.
Berlin: Schmidt.

KLIPPEL, F. 2016. Didaktische und methodische Prinzipien der Vermittlung. In: Burwitz-Melzer,
E. et al. (Hrsg.) Handbuch Fremdsprachenunterricht. 6. Aufl. Tiibingen: A. Francke.

KOEPPEL, R. 2016. Deutsch als Fremdsprache — Spracherwerblich reflektierte
Unterrichtspraxis. 3.

iiberarbeitete Auflage Baltmannsweiler: Schneider Hohengehren.

KUHN, H. W. 2007. Unterrichtsbeobachtung. QUASUS. (Qualitatives Methodenportal zur
Qualitativen Sozial-, Unterrichts- und Schulforschung.) URL (https://quasussite.wordpress.com/
unterrichtsbeobachtung/).

SCHMIDT, C. 2010. Sprachbewusstheit und Sprachlernbewusstheit. In: Krumm, Hans-Jiirgen et
al.

(Hrsg.) Deutsch als Fremd- und Zweitsprache. Ein internationales Handbuch, Berlin/New York:
de Gruyter.

STARY, L., LAUFKOVA, V. 2016. Formativni hodnoceni ve vyuce. Praha: Portél.
STRANOVSKA, E., HVOZDIKOVA, S., MUNKOVA, D., GADUSOVA, Z. 2016. Foreign
Language Education and Dynamics of Foreign Language Competence. Spdsob pristupu: http://
www.futureacademy.org.uk/publication/EjSBS/VolumeXVII. In. The European Journal of Social
and Behavioural Sciences, Vol. 17, no. 3 (2016) online, p. 2141-2153.

STRANOVSKA, E., FICZERE, A., HVOZDIKOVA, S., HOCKICKOVA, B. 2019. Learning
experience as a factor of Motivation in lower-secondary school in foreign language learning.

In Problems of Education in the 21st Century, Vol. 77, No.3, 2019, p. 437-448, (online: doi:
https://

doi.org/10.33225/pec/19.77.437).

STRANOVSKA, E., HVOZDIKOVA, S., MUNKOVA, D. 2019. Selected Factors and
Successfulness in the Process of Foreign Language Learning. Hamburg : Verlag Dr. Kovac. (k
dispozicii v katedrovej kniznici).

ZIEBEL, B. 2002. Unterrichtsbeobachtung und Lehrerverhalten. Fernstudieneinheit 32.
Langenscheidt, Goethe-Institut Inter Nationes Miinchen, 2002. 172 s.

ZIEBEL, B. 1998. Materialien zur Unterrichtsbeobachtung. (Unter Mitarbeit und mit einer
Einfiihrung von Hans-Jiirgen Krumm). Miinchen: Goethe-Institut.

Kurikula a u¢ebné osnovy platné na vsetkych typoch skol v Slovenskej republike. (k dispozicii v
katedrovej kniznici).

Ucebnice a u¢ebné materidly. (k dispozicii v katedrovej kniznici).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

B

C

FX

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 02.11.2021

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Poctivanie s porozumenim
KGER/POCSP/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezné hodnotenie (PH)

Celkové zataz Studenta: 60 hodin, z toho seminare 26 hodin + priprava na seminare 16 hodin +
samostadium 9 hodin + priprava na 2 priebezné testy 9 hodin.

Podmienky: Aktivna a pravidelna tcast na seminari (60 % hodnotenia), uspesné zvladnutie
priebeznych testov (40 %).

Hodnotenie: A = 100% - 95 %, B = 94 % - 90%, C = 89% - 85 %, D = 84% - 80%, E = 79% -
70%, FX = 69% - 0%.

Vysledky vzdelavania:
Student rozumie po¢tvanému nemeckému textu z hl'adiska globalneho a detailného porozumenia.
Ovlada a vedome vyuziva techniky, $tyly a stratégie pri po¢uvani a porozumeni odbornych textov.
Student je schopny sledovat’ a porozumiet’ prednagkam a semindrom v nemeckom jazyku. Rozumie
podstatnym celkom, jednotlivym aj detailnym informaciam. V Gstnom aj pisomnom prejave na ne
vie adekvatne reagovat’.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod do discipliny.

. Techniky a §tyly poCuvania s porozumenim.

. Cvicenia a ulohy pre pocuvanie s porozumenim, komunika¢ny model.
. Priebezné testovanie 1, vyhodnotenie a diagnostikovanie chyb.

. Priebezné testovanie 2, vyhodnotenie a diagnostikovanie chyb.

. Priebezné testovanie 3, vyhodnotenie a diagnostikovanie.

. Prezentécia referatov k preberanej téme.

. Priebezné testovanie 4, vyhodnotenie a diagnostikovanie chyb.
9. Priebezné testovanie 5, vyhodnotenie a diagnostikovanie chyb.
10. Priebezné testovanie 6, vyhodnotenie a diagnostikovanie chyb.
11. Priebezné testovanie 7, vyhodnotenie a diagnostikovanie chyb.
12. Priebezné testovanie 8, vyhodnotenie a diagnostikovanie chyb.
13. Zéavere¢né vyhodnotenie a diskusia.
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Odporacana literatira:
BEKESI, B. et al. 2016. Zwischendurch mal... Horen. Miinchen: Hueber Verlag.
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DAHLHAUS, B. 1994. Fertigkeit Horen. Berlin: Langenscheidt.

GLABONIAT, M. et.al. 2009. Osterreichisches Sprachdiplom Deutsch: OSD; internationale
Priifungen fiir Deutsch als Fremdsprache; Osterreich, Schweiz, Deutschland: C1.
Ubungsmaterialien Band 1. Wien: OSD - Osterr. Sprachdiplom Deutsch. (dostupné v katedrove;
kniznici)

GLABONIAT, M. et.al. 2009. Osterreichisches Sprachdiplom Deutsch: OSD; internationale
Priifungen fiir Deutsch als Fremdsprache; Osterreich, Schweiz, Deutschland: B2.
Ubungsmaterialien Band 1. Wien: OSD - Osterr. Sprachdiplom Deutsch. (dostupné v katedrove;
kniznici)

GLABONIAT, M. et.al. 2009. Osterreichisches Sprachdiplom Deutsch: OSD; internationale
Priifungen fiir Deutsch als Fremdsprache; Osterreich, Schweiz, Deutschland: B1
Ubungsmaterialien Band 1. Wien: OSD - Osterr. Sprachdiplom Deutsch. (dostupné v katedrove;
kniznici)

MATECKI. U. 2000. Dreimal Deutsch: Horverstindnisiibungen. In Deutschland. In Osterreich.
In der Schweiz. Stuttgart: Ernst Klett.

SOLMECKE, G. 1997. Texte horen, lesen und verstehen: Eine Einfiihrung in die Schulung der
rezeptiven Kompetenz mit Beispielen flir den Unterricht Deutsch als Fremdsprache. Berlin:
Langenscheidt.

WIEMER, C. et al. 1997. Horverstehen. 18 Vortrige mit Ubungen und methodischen Hinweisen.
Ismaning: Hueber. (dostupné v katedrovej kniznici)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX

13.64 13.64 13.64 13.64 22.73 22.73

Vyuéujuci: doc. Mgr. Sona Hodékova, PhD., Yannick Baumann, M.A.,

Datum poslednej zmeny: 13.01.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Pisanie
KGER/PIS/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezné hodnotenie (PH)

Celkové zataz Studenta: 60 hodin, z toho seminare 26 hodin + priprava na seminare 16 hodin +
samostadium 9 hodin + priprava na 2 priebezné testy 9 hodin.

Podmienky: Aktivna a pravidelna tcast na seminari (60 % hodnotenia), uspesné zvladnutie
priebeznych testov (40 %).

Hodnotenie: A = 100% - 95 %, B = 94 % - 90%, C = 89% - 85 %, D = 84% - 80%, E = 79% -
70%, FX = 69% - 0%.

Vysledky vzdelavania:

Student pouziva platné ortografické normy, je schopny interpretovat’ hovoreny a pisomny text,
ovlada metody a techniky pisania a dokaze v nich pouzit' adekvatne vyrazové prostriedky
pre konkrétny funkény 3tyl. Student dokaZe samostatne zostavit’ §truktiru a obsah literarneho
diela, zosumarizovat’ obsah odborného textu a zaroven v cudzom jazyku prezentovat’ vlastné
stanoviska so zodpovedajucou argumentaciou. Student je schopny vypracovat’ a nasledne rétoricky
prezentovat referat na tému podl'a vlastného vyberu. Student dokaZe vypracovat’ seminarnu pracu,
adekvatne spracovat’ bibliografické udaje, spravne citovat’ a zostavit’ resumé.

Struc¢na osnova predmetu:

. Pisanie ako dolezitd komunika¢na zruénost’, postavenie pisania v systéme jazykovej vyucby.
. Reforma nemeckého pravopisu.

. Pisomna interpretacia hovoreného a pisané¢ho (nahravky, texty).

. Metody a techniky pisania.

. Vyrazové prostriedky.

. Pisanie obsahu literarneho diela.

. Pisanie obsahu odborného textu.

. Pisanie obsahu odborného textu.

9. Zasady pisania, formulacie, argumentacia, vlastné stanoviska, diskusia.

10. Referat — vypracovanie a prednes referatov na témy podl'a vlastného vyberu.

11. Referat — vypracovanie a prednes referatov na témy podla vlastného vyberu.

12. Seminarna praca — triedenie informécii, spracovanie primarnej a sekundarne;j literatiry, citacie,
resumé, najdolezitejsSie skratky, analyza predlozenych semindrnych prac.
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13. Seminarna praca — triedenie informécii, spracovanie primarnej a sekundarne;j literatiry, citacie,
resumé, najdolezitejsSie skratky, analyza predlozenych semindrnych prac.

Odporiacana literatira:

FROHLICH, M./HENKEL, C./SURMANN, A. 2017. Zusammen schreibt man weniger allein.
Oplaten, Toronto: Verlag Barbara Budric. (pristupné v katedrovej kniznici)

FRANK, N./STARY, J. 2003. Die Technik des wissenschaftlichen Arbeitens. Paderborn:
Schoningh. (pristupné v katedrovej kniznici)

GRAEFEN, G./MOLL, M. 2011. Wissenschaftssprache Deutsch: lesen - verstehen - schreiben.
Ein

Lehr-und Arbeitsbuch. Frankfurt am Main: Peter Lang.

HERNING, A./MATUSSEK, M. 2007. Geschéftskommunikation. Besser Schreiben. Ismaning:
Hueber.

HOFFMANN, M. 2015. Deutsch fiirs Studium: Grammatik und Rechtsschreibung. Paderborn:
Ferdinand Schoningh.

KRUMBIEGEL-ESSELBORN, H. 2012. Richtig wissenschaftlich schreiben.
Wissenschaftssprache in

Regeln und Ubungen. 2. Aufl. Paderborn: Ferdinand Schoningh.

KUHTZ, S. 2012. Wissenschaftlich formulieren: Tipps und Textbausteine fiir Studium und
Schule. 2.

iberarbeit. Aufl. Paderborn: Ferdinand Schoningh.

OERTNER, M./ST. JOHN, I./THELEN, G. 2014. Wissenschaftlich Schreiben. Ein Praxisbuch fiir
Schreibtrainer und Studierende. Paderborn: Wilhelm Fink.

SCHADE, G. 2009. Einfiihrung in die deutsche Sprache der Wissenschaften. Ein Lehrbuch fiir
Deutsch

als Fremdsprache mit Losungsschliisse. 13. neu bearbeit. und erw. Aufl. Berlin: Erich Schmidt
Verlag.

THEISEN, M. R. 2013. Wissenschaftliches Arbeiten: Erfolgreich bei Bachelor- und Masterarbeit.
Miinchen: Vahlen.

von WERDER, L. 2007. Lehrbuch des kreativen Schreibens mit 22 Schreibbildern von Frank
Steinike. Wiesbaden: Marix Verlag. (pristupné v katedrovej kniznici)

von WERDER, L. 2002. Kreatives Schreiben von wissenschaftlichen Hausarbeiten und
Referaten. Berlin: Schibri-Verlag. (pristupné v katedrovej kniznici)

WOLFRUM, J. 2010. Kreativ schreiben. Gezielte Schreibforderung fiir jugendliche und
erwachsene Deutschlernende (DaF/DaZ). Ismaning: Hueber. (pristupné v katedrovej kniznici)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX

57.14 28.57 0.0 0.0 14.29 0.0

Vyucujuci: Mgr. Anik6 Ficzere, PhD., Mag. phil. Elisabeth Vergeiner, Yannick Baumann, M.A.,

Datum poslednej zmeny: 13.01.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nézov predmetu: Redlie
KGER/REAL/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

absolvoval (A).

Celkové zataz Studenta: 52 hodin, z toho seminare 26 hodin + samostidium v ramci pripravy na
referaty a tri Ciastkové pisomné testy 26 hodin.

Podmienky: Studentovi sa udeluju kredity na zéklade vysledkov z troch zavereénych pisomnych
testov. Podmienkou na udelenie kreditov je dosiahnutie minimalne 70 % bodov z kazdého
jednotlivého testu.

Hodnotenie: A = 100% - 95 %, B = 94% - 90%, C = 89 % - 85 %, D = 84% - 80%, E = 79% -
70%, FX = 69%.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zakladné poznatky z historie, politického systému, hospodarstva, vzdelavania a
kultary nemecky hovoriacich krajin (Nemecko, Rakusko, Svajéiarsko). Student dokéZe na zaklade
ziskanych poznatkov analyzovat’ a hodnotit’ aktudlne politické, hospodarske a spolocenské dianie
v nemecky hovoriacich krajinach. Student je schopny ziskané kulturologické poznatky aplikovat’ a
adekvatne vyuzivat' v d’alsom cudzojazy¢nom $tudiu (literatura, preklad a i.). Student je schopny
ziskat’ kulturologické informdacie na zaklade internetovej reserse.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod do seminara.

. Geografia Nemeckej spolkovej republiky.

. Geografia Rakuskej republiky.

. Geografia Svajéiarskej konfederacie.

. Politicky systém Nemeckej spolkovej republiky.
. Politicky systém Rakuskej republiky.

. Politicky systém Svajéiarskej konfederacie.

. Strany v Nemecku.

9. Strany v Rakusku.

10. Strany vo Svajéiarsku.

11. Demografia germanofonnych krajin.

12. Vzdelavacie systémy germanofoénnych krajin.
13. Aktudalna krajinovedna téma.

01N LN AW —
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Odporucana literatura:

BADE, K. et al. (Hrsg.). 2010. Enzyklopadie. Migration in Europa. Vom 17. Jahrhundert bis zur
Gegenwart. Miinchen, Paderborn, Wien, Ziirich: Ferdinand Schoningh Verlag und Wilhelm Fink
Verlag. (dostupné v katedrovej kniZnici)

BIRKE, A. M., WENGST U. 2010. Die Bundesrepublik Deutschland. Verfassung, Parlament und
Parteien 1945-1998. Miinchen: R. Oldenbourg Verlag. (dostupné v katedrovej kniZnici)
FRANCOIS, E., SCHULZE, H. (Hrsg.). 2009. Deutsche Erinnerungsorte. Band I. Miinchen:
Verlag C.H. Beck. (dostupné v katedrovej kniznici)

FRANCOIS, E., SCHULZE, H. (Hrsg.). 2009. Deutsche Erinnerungsorte. Band II. Miinchen:
Verlag C.H. Beck. (dostupné v katedrovej kniznici)

FRANCOIS, E., SCHULZE, H. (Hrsg.). 2009. Deutsche Erinnerungsorte. Band III. Miinchen:
Verlag C.H. Beck. (dostupné v katedrovej kniznici)

GRAF, F., WOLFF, E. 2010. Zauberberge. Die Schweiz als Kraftraum und Sanatorium. Baden:
hier + jetzt. Verlag fiir Kultur und Geschichte. (dostupné v katedrovej kniZnici)

GRIESBACH, H. 1997. Die Bundersrepublik Deutschland: Aktuell und interessant. Lesetexte zur
Landeskunde. Berlin: Langenscheidt, 1997.

HAMANN, E. et al. 2016. Mitreden. Diskursive Landeskunde fiir Deutsch als Zweit- und
Fremdsprache. Herausgegeben von Claus Altmayer. Stuttgart: Ernst Klett Verlag. (dostupné v
katedrovej kniznici, DAAD)

HINTEREDER, P. 2005. Tatsachen iiber Deutschland. Frankfurt am Main: Societéts-Verlag.
Landeskunde auf einen Blick. Deutschland / Landeskunde. Gotha: Klett-Pethes-Verlag, 2005.
HOMOLKOVA, B. 1999. Realie nemecky hovoriacich krajin. Bratislava: Fraus.
KOURIMSKA, M. et al. 1999. Zur Geschichte und Kultur der deutschsprachigen Lénder. Praha:
Scientia.

LUNDQUIST-MOG, A. 2020. 55 Landeskunde-Spiele fiir Partner-, Gruppen- und
Plenumsarbeit. Stuttgart: Ernst Klett Sprachen. (dostupné v katedrovej kniZnici)

MOLLERS, C. 2009. Das Grundgesetz. Geschichte und Inhalt. Miinchen: Verlag C.H. Beck.
(dostupné v katedrovej kniznici)

NEISSER, H. et al. 2005. Unsere Republik auf einen Blick. Das Nachschlagewerk tiber
Osterreich. Wien: Verlag Carl Ueberreuter. (dostupné v katedrovej kniznici)

PELINKA, A., ROSENBERGER, S. 2003. Osterreichische Politik. Grundlagen - Strukturen -
Trends. Wien: Facultas Verlags- und Buchhandels AG. (dostupné v katedrovej kniznici)
SABROW, M. (Hrsg). 2009. Erinnerungsorte der DDR. Miinchen: Verlag C.H. Beck. (dostupné v
katedrovej kniznici)

SACHSLEHNER, J. 2011. Schicksalsorte Osterreichs. Band 1. Wien, Graz, Klagenfurt:
Verlagsgruppe Styria. (dostupné v katedrovej kniZnici)

SACHSLEHNER, J. 2010. Schicksalsorte Osterreichs. Band 2. Wien, Graz, Klagenfurt:
Verlagsgruppe Styria. (dostupné v katedrovej kniZnici)

VON WOLFF, N. 2017. Basiswissen Grundgesetz. Grundrechte und politische Ordnung in
Deutschland. Chemnitz: Chromaland Medienverlag. (dostupné v katedrovej kniznici)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

ABS N

45.45 54.55
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Vyuéujuci: Yannick Baumann, M.A., Mag. phil. Elisabeth Vergeiner,

Datum poslednej zmeny: 23.04.2022

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Recové cvicenia 1
KGER/RC1/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezné hodnotenie (PH)

Celkova zataz Studenta: 52 hodin, z toho semindre 26 hodin + samostiadium 23 hodin + samostatny
ustny prejav 3 hodiny.

Podmienky: Studentovi sa udel'uju kredity na zéklade vysledkov z tstneho prejavu. Podmienkou
na udelenie kreditov je dosiahnutie minimalne 70 % bodov vo vsetkych ustnych prejavov.
Hodnotenie: A = 100% - 95 %, B = 94% - 90%, C = 89 % - 85 %, D = 84% - 80%, E = 79% -
70%, FX = 69%.

Vysledky vzdelavania:

Student dokaZe plynule vyjadrit’ svoje ndzory a myslienky o postaveni jednotlivca v spolo¢nosti,
o moznostiach byvania a o vztahu ¢loveka k praci, dblezitosti zamestnania a uplatnenia sa v
spolo¢nosti. Student sa vie z pragmatického pohladu vyjadrit' v réznych Zivotnych situaciach
(ndkup, u lekara, v praci a pod.). V komunikacii na uvedené témy Student teoreticky pozna
a prakticky realizuje nasledovné gramatické javy: sklonovanie pridavnych mien, odlucitelné a
neodlucitel'ne slovesné predpony, spravne pouzivanie préterita a perfekta.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod do seminara.

. Rolové hry: Ako sa spytat’ na cestu.

. Rolové hry: Nakupy.

. Rolové hry: U lekara.

. Rolové hry: Small Talk.

. Ako vlastne diskutovat’?

. Diskusia: Média a my.

. Diskusia: Zivotné prostredie a klimatické zmeny.

9. Diskusia: Budtcnost ¢itania.

10. Ako pripravit’ referat?

11. Referaty: Pamitihodnosti v Nemecku, Rakiisku a Svajéiarsku.
12. Referaty: Pamitihodnosti v Nemecku, Rakusku a Svajéiarsku.
13. Referaty: Aktuality z Nemecka, Rakuska a Svajéiarska.
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HAMANN, C. 2021. Zwischendurch mal ... Sprechen. Miinchen: Hueber. (dostupné v katedrovej
kniznici, DAAD)

HAMANN, E. et al. 2016. Mitreden. Diskursive Landeskunde fiir Deutsch als Zweit- und
Fremdsprache. Herausgegeben von Claus Altmayer. Stuttgart: Ernst Klett Verlag. (dostupné v
katedrovej kniznici, DAAD)

BAUER, B. 2009. Achtung Grammatik. Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache. Niveau A.
Zirich: Achtung Verlag. (pristupné v katedrovej kniznici)

BAUER, B. 2009. Achtung Wortschatz. Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache. Niveau A.
Zirich: Achtung Verlag. (pristupné v katedrovej kniznici)

DUDEN. 1997. Sinn- und sachverwandte Worter. Synonymworterbuch der deutschen Sprache.
Mannheim: Dudenverlag, 1997.

FERENBACH, M. et al. 2007. Worter zur Wahl. Wortschatziibungen Deutsch als Fremdsprache.
Stuttgart: Klett. (pristupné v katedrovej kniznici)

GERNGROSS, G. et al. 1999. Grammatik kreativ. Materialien fiir einem lernerzentrierten
Grammatikunterricht. Berlin: Langenscheidt.

HERINGER, H. J. 2006. Kleine deutsche Grammatik. Sprachwissen, Stil, Rechtschreibung.
Berlin: Cornelsen. (pristupné v katedrovej kniznici)

MENZEL, W. 2009. Praxis Grammatik. Sprachreflexion, Rechtschreibung, Zeichensetzung.
Braunschweig: Westermann. (pristupné v katedrovej kniznici)

STRANK, W. 2010. Da fehlen mir die Worte. Systematischer Wortschatzerwerb fiir
fortgeschrittene Lerner in Deutsch als Fremdsprache. Leipzig: Schuber Verlag. (pristupné v
katedrovej kniznici)

Wermke, M. 2015. Deutsche Grammatik fiir Dummies. Weinheim: WILEY-VCH Verlag GmbH
& Co. KGaA.

SWERLOWA, O. 2017. Grammatik & Konversation 1. Stuttgart: Ernst Klett Verlag. (dostupné v
katedrovej kniznici, DAAD)

SWERLOWA, O. 2017. Grammatik & Konversation 2. Stuttgart: Ernst Klett Verlag. (dostupné v
katedrovej kniznici, DAAD)

aktualny textovy a audio-vizudlny material

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 60

A B C D E FX

16.67 25.0 23.33 3.33 1.67 30.0

Vyucujuci: Mgr. Anik6 Ficzere, PhD., Yannick Baumann, M.A., Mag. phil. Elisabeth Vergeiner,

Datum poslednej zmeny: 21.01.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Recové cvicenia 2
KGER/RC2/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezné hodnotenie (PH)

Celkové zataz Studenta: 60 hodin, z toho seminare 26 hodin + priprava na seminare 16 hodin +
samostadium 9 hodin + priprava na 2 priebezné testy 9 hodin.

Podmienky: Aktivna a pravidelna tcast na seminari (60 % hodnotenia), uspesné zvladnutie
priebeznych testov (40 %).

Hodnotenie: A = 100% - 95 %, B = 94 % - 90%, C = 89% - 85 %, D = 84% - 80%, E = 79% -
70%, FX = 69% - 0%.

Vysledky vzdelavania:

Student dokéze plynule vyjadrit’ svoje myslienky a ndzory na cestovanie, predstavy o dovolenke
a traveni volného &asu. Student sa dokdze kompetentne vyjadrit k rdoznym spdsobom a
metddam uéenia, vysvetluje ich a aplikuje v praxi. Student klasifikuje rozne druhy modernych
komunika¢nych a informaénych technolégii a charakterizuje jednotlivé druhy extrémnych $portov.
Student ovlada a v uvedenych komunikaénych situaciach adekvatne pouziva nasledovné gramatické
javy: prislovkové vedlajSie vety, neurcité slovesné tvary, sposobové slovesa, pricom prakticky
aplikuje gramatické javy aj z predchadzajiiceho suvisiaceho predmetu Re¢ové cvicenia 1.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod do seminara.

. Rolové hry: Na cestach.

. Rolové hry: Na pracovisku.

. Rolové hry: Na univerzite.

. Diskusia: Rovnopravnost’?

. Diskusia: Quo vadis, Eur6pa?

. Diskusia: Chudobni a bohati.

. Diskusia: Si tym, ¢o jes!?

9. Diskusia: Digitalna doba.

10. Referat: Nové trendy vo vede.

11. Referat: Umenie a kultara v germanofonnych krajinach.
12. Referat: Medzinarodné vztahy germanofonnych krajin.
13. Diskusia: Aktualna spolocensko-politickd téma.
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Odporucana literatura:

HAMANN, C. 2021. Zwischendurch mal ... Sprechen. Miinchen: Hueber. (dostupné v katedrovej
kniznici, DAAD)

HAMANN, E. et al. 2016. Mitreden. Diskursive Landeskunde fiir Deutsch als Zweit- und
Fremdsprache. Herausgegeben von Claus Altmayer. Stuttgart: Ernst Klett Verlag. (dostupné v
katedrovej kniznici, DAAD)

BAUER, B. 2009. Achtung Grammatik. Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache. Niveau A.
Ziirich: Achtung Verlag. (pristupné v katedrovej kniZnici)

BAUER, B. 2009. Achtung Wortschatz. Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache. Niveau A.
Ziirich: Achtung Verlag. (pristupné v katedrovej kniZnici)

DUDEN. 1997. Sinn- und sachverwandte Worter. Synonymwdorterbuch der deutschen Sprache.
Mannheim: Dudenverlag, 1997.

FERENBACH, M. et al. 2007. Worter zur Wahl. Wortschatziibungen Deutsch als Fremdsprache.
Stuttgart: Klett. (pristupné v katedrovej kniznici)

GERNGROSS, G. et al. 1999. Grammatik kreativ. Materialien fiir einem lernerzentrierten
Grammatikunterricht. Berlin: Langenscheidt.

HERINGER, H. J. 2006. Kleine deutsche Grammatik. Sprachwissen, Stil, Rechtschreibung.
Berlin: Cornelsen. (pristupné v katedrovej kniZnici)

MENZEL, W. 2009. Praxis Grammatik. Sprachreflexion, Rechtschreibung, Zeichensetzung.
Braunschweig: Westermann. (pristupné v katedrovej kniznici)

STRANK, W. 2010. Da fehlen mir die Worte. Systematischer Wortschatzerwerb fiir
fortgeschrittene Lerner in Deutsch als Fremdsprache. Leipzig: Schuber Verlag. (pristupné v
katedrovej kniznici)

Wermke, M. 2015. Deutsche Grammatik fiir Dummies. Weinheim: WILEY-VCH Verlag GmbH
& Co. KGaA.

SWERLOWA, O. 2017. Grammatik & Konversation 1. Stuttgart: Ernst Klett Verlag. (dostupné v
katedrovej kniznici, DAAD)

SWERLOWA, O. 2017. Grammatik & Konversation 2. Stuttgart: Ernst Klett Verlag. (dostupné v
katedrovej kniznici, DAAD)

aktualny textovy a audio-vizudlny material

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A B C D E FX

28.26 26.09 19.57 0.0 13.04 13.04

Vyuéujuci: Mgr. Ervin Weiss, PhD., Yannick Baumann, M.A.,

Datum poslednej zmeny: 21.01.2022

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci 1.
KGER/bSBP01/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Celkové zatazenie Studenta: 60 hodin, z toho seminare 26 hodin + samostudium odbornej literatary
k zavere¢nej praci 34 hodin.

Podmienky: Pravidelné konzultacie so Skolitel'om a predloZenie ¢asti rukopisu bakalarskej prace na
kontrolu v stanovenom termine. Kredity nebudu udelené Studentovi, ktory dané podmienky nesplni.
Ukoncenie predmetu: absolvoval (A)

Vysledky vzdelavania:

Studenti méa zakladné poznatky o obsahovej, metodickej a formalnej stranke pripravy a
pisania zavereénej prace. Student rozumie etike vedeckej prace. Student vie pracovat s
dokladovym materidlom, interpretovat’ ho, spravne uvadzat’ pouzité zdroje a materialy (citovanie,
parafrazovanie, odkazy na int literatiru). Student dokaze formulovat’ vedecky problém, vyskumné
otazky a hypotézy. Student pozné zakladné vyskumné metédy a postupy vo svojom odbore. Student
vie aplikovat’ sprostredkované poznatky pri priprave a pisani vlastnej zaverecnej prace.

Struc¢na osnova predmetu:
1. KIaicové pojmy predmetu (bakaldrska praca, metodologia vied, metodicky navod, metddy
vedeckého vyskumu, metodologické usmernenie).
. Vlastny textovy a interpretacny vyskum.
. Praca s odbornou literattirou.
. Ako citovat’ a parafrazovat’ v bakalarskej praci.
. Makrokompozicia a mikrokompozicia bakalarskej prace.
. Resers odbornej literatry k téme bakalarskej prace.
. Kriticka analyza bibliografie.
. Stadium teoretickej literatary, zostavovanie terminologickych a pojmovych korpusov.
. Moznosti vyuzitia empirickych metod vo vyskume, modelovanie vo vede.
10. Statistické metody.
11. Struktira zavereénej prace: obsahova logickost’ a kohézia.
12. Vyhodnocovanie ziskanych poznatkov a formulovanie zaverov.
13. Prezentacia projektu bakalarskej prace.

0N L B WIDN
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GRAEFEN, G./MOLL, M.: Wissenschaftssprache Deutsch: lesen - verstehen - schreiben. Ein
Lehr- und Arbeitsbuch. Frankfurt am Main: Peter Lang, 2011.

KATUSCAK, D.: Ako pisat’ zavere¢né a kvalifikaéné prace. Ako pisat’ bakalarske prace,
diplomové prace, dizertacné prace, Specializa¢né prace, habilitacné prace, seminarne a ro¢nikoveé
prace, prace Studentskej vedeckej a odbornej ¢innosti, ako urobit’ bibliografické odkazy, ako
citovat’ tradi¢né a elektronické dokumenty. 5. vyd. Nitra : Enigma, 2008.

KIMLICKA, S.: Ako citovat’ a vytvarat’ zoznamy bibliografickych odkazov podl'a noriem ISO
690 pre ,,klasické aj elektronické zdroje. Bratislava 2002.

KRUMBIEGEL-ESSELBORN, H.: Richtig wissenschaftlich schreiben. Wissenschaftssprache in
Regeln und Ubungen. 2. Aufl. Paderborn: Ferdinand Schoningh, 2012.

KUHTZ, S.: Wissenschaftlich formulieren: Tipps und Textbausteine fiir Studium und Schule. 2.
iiberarbeit. Aufl. Paderborn: Ferdinand Schoningh, 2012.

MESKO, D., KATUSCAK, D., FINDRA, J.: Chcete byt uspe$ni na vysokej $kole? Akademicka
prirucka. 3. vyd. Martin: Osveta, 2013.

OERTNER, M./ST. JOHN, I./THELEN, G.: Wissenschaftlich Schreiben. Ein Praxisbuch fiir
Schreibtrainer und Studierende. Paderborn: Wilhelm Fink, 2014. SCHADE, G.: Einfiihrung

in die deutsche Sprache der Wissenschaften. Ein Lehrbuch fiir Deutsch als Fremdsprache mit
Losungsschliisse. 13. neu bearbeit. und erw. Aufl. Berlin: Erich Schmidt Verlag, 2009.

Smernica o zavere¢nych, rigoroznych a habilitacnych pracach na UKF v Nitre (https://
www.ukf.sk/73-moja-uk{/3794-13-2020-smernica-o-zaverecnych-rigoroznych-a-habilitacnych-
pracach) SANDEROVA, J.: Jak &ist a psat odborny text ve spole¢enskych védach. Praha 2005.
THEISEN, M. R.: Wissenschaftliches Arbeiten: Erfolgreich bei Bachelor- und Masterarbeit.
Miinchen: Vahlen, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 66

ABS N

100.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD., Mgr. Ervin Weiss, PhD., doc. PaedDr. Ol'ga
Wrede, PhD., Yannick Baumann, M.A., doc. Mgr. Sotia Hodékové, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 13.01.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k bakalarskej praci I1.
KGER/bSBP02/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

absolvoval (A)

Celkové zatazenie Studenta: 60 hodin, z toho seminare 26 hodin + samostudium odbornej literatary
k zavere¢nej praci 34 hodin.

Podmienky: Pravidelné konzultacie so Skolitelom a predlozenie rukopisu bakalarskej prace na

kontrolu v stanovenom termine. Udelenie kreditov je podmienené vlozenim zaverecnej prace do
AlIS.

Vysledky vzdelavania:

Studenti méa zakladné poznatky o obsahovej, metodickej a formalnej stranke pripravy a
pisania zavereénej prace. Student rozumie etike vedeckej prace. Student vie pracovat s
dokladovym materidlom, interpretovat’ ho, spravne uvadzat’ pouzité zdroje a materialy (citovanie,
parafrazovanie, odkazy na int literatiru). Student dokaze formulovat’ vedecky problém, vyskumné
otazky a hypotézy. Student pozné zakladné vyskumné metédy a postupy vo svojom odbore. Student
vie aplikovat’ sprostredkované poznatky pri priprave a pisani vlastnej zaverecnej prace.

Struc¢na osnova predmetu:

. Vymedzenie ciel'ov a Struktury bakalarskej prace.

. Formulacia vedeckého problému, hypotéz a vyskumnych otazok.
. Stanovenie adekvatnych metod vyskumu.

. Priprava, realizacia a prezentacia vyskumu.

. Formulacia zaverov vyskumu.

. Aplika¢ny rozmer prace.

. Perspektiva rozvinutia témy na 2. stupni Studia.

. Technicka uprava prace (tabul’ky, grafy a pod.).

9. Zasady prezentacie a obhajoby bakalarskej prace.

10. Argumentécia a vedenie odbornej diskusie.

11. Prezentacia Ciastkovych vysledkov bakalarskej prace.
12. Prezentacia ¢iastkovych vysledkov bakalarskej prace.
13. Prezentacia ¢iastkovych vysledkov bakalarskej prace.

01N LN AW —
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Strana: 54




GRAEFEN, G./MOLL, M.: Wissenschaftssprache Deutsch: lesen - verstehen - schreiben. Ein
Lehr- und Arbeitsbuch. Frankfurt am Main: Peter Lang, 2011.

KATUSCAK, D.: Ako pisat’ zavere¢né a kvalifikaéné prace. Ako pisat’ bakalarske prace,
diplomové prace, dizertacné prace, Specializa¢né prace, habilitacné prace, seminarne a ro¢nikoveé
prace, prace Studentskej vedeckej a odbornej ¢innosti, ako urobit’ bibliografické odkazy, ako
citovat’ tradi¢né a elektronické dokumenty. 5. vyd. Nitra : Enigma, 2008.

KIMLICKA, S.: Ako citovat’ a vytvarat’ zoznamy bibliografickych odkazov podl'a noriem ISO
690 pre ,,klasické aj elektronické zdroje. Bratislava 2002.

KRUMBIEGEL-ESSELBORN, H.: Richtig wissenschaftlich schreiben. Wissenschaftssprache in
Regeln und Ubungen. 2. Aufl. Paderborn: Ferdinand Schoningh, 2012.

KUHTZ, S.: Wissenschaftlich formulieren: Tipps und Textbausteine fiir Studium und Schule. 2.
iiberarbeit. Aufl. Paderborn: Ferdinand Schoningh, 2012.

MESKO, D., KATUSCAK, D., FINDRA, J.: Chcete byt uspe$ni na vysokej $kole? Akademicka
prirucka. 3. vyd. Martin: Osveta, 2013.

OERTNER, M./ST. JOHN, I./THELEN, G.: Wissenschaftlich Schreiben. Ein Praxisbuch fiir
Schreibtrainer und Studierende. Paderborn: Wilhelm Fink, 2014.

SCHADE, G.: Einfiihrung in die deutsche Sprache der Wissenschaften. Ein Lehrbuch fiir
Deutsch als Fremdsprache mit Losungsschliisse. 13. neu bearbeit. und erw. Aufl. Berlin: Erich
Schmidt Verlag, 2009. Smernica o zavere¢nych, rigordznych a habilitaénych pracach na UKF v
Nitre (https://www.ukf.sk/73-moja-ukf/3794-13-2020-smernica-o-zaverecnych-rigoroznych-a-
habilitacnych-pracach)

SANDEROVA, J.: Jak ¢&ist a psat odborny text ve spole¢enskych védach. Praha 2005.
THEISEN, M. R.: Wissenschaftliches Arbeiten: Erfolgreich bei Bachelor- und Masterarbeit.
Miinchen: Vahlen, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 65

ABS N

100.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD., Mgr. Ervin Weiss, PhD., doc. PaedDr. Ol'ga
Wrede, PhD., Yannick Baumann, M.A., doc. Mgr. Sotia Hodékové, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 12.01.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Syntax NJ
KGER/SYN/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stadia: 26 / 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

skuska (S)

Celkové zataz Studenta: 140 hodin, z toho 26 hodin prednasky, 26 hodin semindre, priprava na
seminare 18 hodin, samostidium 30 hodin, 38 hodin priprava na skisku, 2 hodiny ucast’ na skuske.
Podmienky: Aktivna t¢ast na semindroch, doméca priprava a pisomna teoreticko-prakticka skuska.
Hodnotenie skusky:

A =100% -95%, B=94% - 90%, C = 89% - 85%, D=84% - 80%, E =79% - 70%, FX = 69% - 0%.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji pojmovy a terminologicky aparat, vie teoreticky vysvetlit' stavbu nemeckej
vety, identifikovat’ a definovat vetné Cleny a vztahy medzi nimi. Vie komplexne analyzovat’
vety a suvetia, vysvetlit' funkcie vedlajSich viet a polovetnych konstrukcii. Dokédze zndzornit’
Struktaru syntaktickych konstrukcii a modelovat’ ju. Student dokaZe syntetizovat poznatky z
morfologie a pozna morfosyntaktické zavislosti nemeckého jazyka, ktoré maja bezprostredny vplyv
na syntakticku funkcionalitu. Na zaklade ziskanych teoretickych poznatkov vie identifikovat’,
klasifikovat’ a vysvetlit’ gramaticky nespravne syntaktické konstrukcie. Student pozna $pecifické
rozdiely medzi nemeckou a slovenskou syntaktickou stavbou jazyka. Student ovlada zakladné
charakteristiky dependenc¢nej syntaxe a jej Specifik v porovnani s tradi¢nou syntaxou.

Struc¢na osnova predmetu:

Prednasky:

1. Syntax ako jazykovednd disciplina. Syntaktické koncepcie a modely. Syntaktickd rovina
sucasného nemeckého jazyka. Jej vztah k ostatnym jazykovym planom. Zvlastnosti nemeckej
skladby.

2. Jednotky syntaktickej roviny; Vetny ¢len — syntagma — veta. Definicie vety. Predikacia a
predikativna syntagma.

3. Primarne vetné Cleny. Subjekt. Prisudok. Menny prisudok.

4. Predmet. Prislovkové urcenie.

5. Sekundérne vetné Cleny.

6. Privlastok a pristavok.

7. Jednoducha veta a suvetie. Druhy suvetia. Prirad’ovacie suvetie. Podrad’'ovacie stivetie. Neprava
parataxa.
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8. Kritéria klasifikacie vedl'ajsich viet. Druhy vedlajsich viet . Prislovkové vedlajsie vety.
9. Polovetné konstrukcie v sti¢asnej nemcine.

10. Zéasady nemeckého slovosledu. Verbo-nominalny rdmec ako princip nemeckého vetného
slovosledu. Nominalny ramec.

11. Vetné modely. Syntaktické modely. Sémantické modely.

12. Negéacia v sucasnej nemcine.

13. Zakladné principy zavislostnej syntaxe. Pojem valencie. Komplementy a suplementy. Valencné
slovniky.

Seminare:

1. Prakticky nacvik Specifik nemeckej vetnej skladby.

. Typologia viet nemeckej syntaxe.

. Urcovanie primarnych vetnych ¢lenov.

. Syntakticka analyza vetnych clenov.

. Syntakticka analyza vetnych ¢lenov

. Syntakticka analyza vetnych clenov.

. Prakticky nacvik ur¢ovania vedlajsich viet, ¢lenenie vedlajsich viet.

. Syntakticka analyza prirad’'ovacich a podrad’ovacich suveti.

9. Syntaktickd analyza prirad’ovacich a podrad’ovacich suveti.

10. Nemecky slovosled vo vete, verbo-nominalny a nominalny ramec.

11. Urcovanie Specifik negéacie v nemcine.

12. Praktické ur¢ovanie vetnych Clenov v zavislostnej syntaxi, valen¢né slovniky.

13. Opakovanie.

0N L B WIN

Odporiacana literatira:

DUDEN. 2009. Die Grammatik. Bd. 4. 8. Auflage. Mannheim, Wien, Ziirich: Dudenverlag, s.
763-1052.

DURSCHEID, CH. 2010. Syntax. Grundlagen und Theorien. 3. Auflage. Géttingen:
Vandenhoeck, Ruprecht.

DVORECKY, M./CHEBENOVA, V./TROSOK, R./ZILOVA, R/WREDE, O. 2012,
Ausgewihlte Kapitel der deutschen Grammatik. Nitra: FF UKF v Nitre.

EISENBERG, P. 1999. Grundriss der deutschen Grammatik. Band 2: Der Satz. Stuttgart, Weimar:
J.B. Metzler.

ENGEL, U. 1988. Deutsche Grammatik. Heidelberg: Julius Groos Verlag.

ENGEL, U. 1994. Syntax der deutschen Gegenwartssprache. Grundlagen der Germanistik.
Berlin: Erich Schmidt.

GREWENDOREF, G. 2002. Minimalistische Syntax. Basel: A. Francke.

HELBIG, G./BUSCHA, J. 2001. Deutsche Grammatik. Berlin und Miinchen: Langenscheidt KG.
HENTSCHEL, E/WEYDT, H. 2003. Handbuch der deutschen Grammatik. Berlin, New York:
Walter de Gruyter.

ORAVEC, J./BAJZIKOVA, E. 1986. Stcasny slovensky jazyk. Syntax. 2. vydanie. Bratislava:
SPN.

TROSOK, R. 2002. Syntaktische Analysen. Nitra: FF UKF v Nitre.

WEISS, E. 2014. Intralingvalny preklad v translatologickej teorii a praxi. Nitra: FF UKF.
WREDE, O./CHEBENOVA, V./TROSOK, R./ZILOVA, R./WEISS, E. 2018.

Ausgewihlte Kapitel der deutschen Grammatik 2: Seminarunterlagen fiir Studierende der
Translationwissenschaft. Nitra: FF UKF v Nitre.

ZIFONUN, G., HOFFMANN, L., STRECKER, B. 1997. Grammatik der deutschen Sprache.
Band 2. Berlin, New York: Walter de Gruyter.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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nemecky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C

FX

0.0 0.0 0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Ervin Weiss, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 18.01.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Zéklady didaktiky
KGER/ZDID/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 1 Za obdobie Studia: 26 / 13
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvoval (A)

Celkovéa zat'az Studenta: 100 hodin, z toho prednédsky 26 hodin + seminére 13 hodin + priprava na
seminare 16 hodin + samostadium 20 hodin + priprava na analyzu jednotlivych faz vyucovania 10
hodin + priprava na test 15 hodin.

Podmienky: Aktivna ucast’ na prednasSkach a seminaroch (40 %), priebezny test z prebranych
tematickych okruhov (40 %). V priebehu semestra sa Student pripravuje na analyzu jednotlivych
faz vyuCovania; v ramci seminarov realizuje Student praktické aktivity a prezentuje ich vysledky
(20 %).

Hodnotenie: A =100 % - 95 %, B =94 % - 90 %, C =89 % - 85 %, D = 84 % -80 %, E =79 %
- 70 %, FX =69 %-0 %.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji a primerane pouziva zakladni metodicko-didakticka odbornt terminologiu,
disponuje zdkladnymi poznatkami o jednotlivych disciplinach odborovej didaktiky

- nemeckého jazyka ako cudzieho jazyka. M4 prehl'ad o zakladnych eurdpskych a narodnych
pedagogickych dokumentoch v oblasti vyucovania a ucenia sa cudzich jazykov a dokéze ich
identifikovat'.

Struc¢na osnova predmetu:

. Terminologické inStrumentarium v oblasti metodiky/didaktiky cudzich jazykov.

. Zaklady pozorovania vyucovacieho procesu I.

. Zaklady pozorovania vyucovacieho procesu II.

. Zaklady planovania vyucovacieho procesu I.

. Zaklady planovania vyucovacieho procesu II.

. Praktické ukazky vyucovania pomocou videozdznamov a analyza jednotlivych faz vyucovania.
. Praktické ukazky vyucovania pomocou videozdznamov a analyza jednotlivych faz vyucovania.
. Uvod do historického vyvoja metod vo vyucovani cudzich jazykov.

. Zaklady analyzy ucebnic I.

10. Zaklady analyzy ucebnic II.

11. Praktické ukazky ucebnic pre vyucovanie nemeckého jazyka ako cudzieho jazyka.

12. Prehl’ad o vyvoji kurikul pre vyucovanie nemeckého jazyka ako cudzieho jazyka.

O 00 1 O U B W —
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13. Prehl'ad o zdkladnych eurdpskych a narodnych pedagogickych dokumentoch v oblasti
vyucovania a ucenia sa cudzich jazykov.

Odporiacana literatira:

BAUSCH, K.-R. — CHRIST, H. - KRUMM, H.-J.: Handbuch Fremdsprachenunterricht. 3.
Auflage. Tiibingen und Basel: Francke Verlag, 1995. 585 S.

BRINITZER, M. - HANTSCHEL, H.-J. ET AL. : DaF unterrichten. Basiswissen Didaktik.
Deutsch als Zweitsprache. Stuttgart: Klett, 2013.

CAPEK, R. : Moderni didaktika. 1.vydanie. Praha: Grada Publishing, 2015. 604 s.

CAPEK, R. : Liny uéitel - kompas moderniho uéitele. Praha: Raabe CZ, 2020.

FERENCOVA, J. - KOSTURKOVA, M. : Kapitoly z didaktiky. Bratislava : Rokus, 2021.
Gemeinsamer européischer Referenzrahmen fiir Sprachen: lernen, lehren, beurteilen. Berlin-
Miinchen-Wien-Ziirich-New York: Langenscheidt, 2001. 244 S.

HENRICI, G. — RIEMER, C. (Hrsg.): Einfithrung in die Didaktik des Unterrichts Deutsch als
Fremdsprache mit Videobeispielen. Band 1/Band 2. Hohengehren: Schneider Verlag, 1994. 271
s./'s. 273-583.

HEYD, G.: Deutsch lehren. Grundwissen fiir den Unterricht in Deutsch als Fremdsprache.
Frankfurt am Main: Verlag Moritz Diesterweg, 1991. 291 S.

HOCKICKOVA, B. - STRANOVSKA, E. - SZABO, E. - FICZERE, A. - STANCEKOVA, S. -
WEISS, E. : Interven¢ny program ¢itania s porozumenim pre nemecky jazyk, aroven A2 - 1. vyd.
- Praha : Verbum, 2020. - 186 s. (k dispozicii v katedrovej kniznici).

HOCHSTADT, CH. - KRAFFT, A. - OLSEN, R. : Deutschdidaktik. Konzeptionen fiir die Praxis.
UTB: Tiibingen, 2013.

HUNEKE, H.-W. - STEINIG, W. : Deutsch als Fremdsprache. Eine Einfiihrung. 6. Auflage.
Berlin: Schmidt, 2013.

JEUK, S. : Deutsch als Zweitsprache in der Schule. Grundlagen — Diagnose — Forderung.
Stuttgart: Kohlhammer, 2015.

KLIPPEL, F. : Didaktische und methodische Prinzipien der Vermittlung. In: Burwitz-Melzer,

E. et al. (Hrsg.) Handbuch Fremdsprachenunterricht. 6. Aufl. Tiibingen: A. Francke, 2016, p.
315-320.

KOEPPEL, R.: Deutsch als Fremdsprache — Spracherwerblich reflektierte Unterrichtspraxis. 3.
iiberarbeitete Auflage Baltmannsweiler: Schneider Hohengehren, 2016. 247 s.

STRANOVSKA, E. - LALINSKA, M. - BOBONOVA, 1.: Teachers motivation towards
assessment of their professional competences. In. Problems of education in the 21st century. Vol.
76, no. 4 (2018), p. 561-574. (k dispozicii v katedrovej kniznici).

STRANOVSKA, E. - GADUSOVA, Z. : Learners’ Success and Self-esteem in Foreign
Language Reading Comprehension. In. Education and Self Development, Ro¢. 15, ¢. 3 (2020), s.
109 - 119. (k dispozicii v katedrovej kniznici).

STRANOVSKA, E. : Psycholingvistika: Determinanty osvojovania si a uéenia sa cudzieho
jazyka a kultiry. Brno : MSD, 2011. 316 s. (k dispozicii v katedrovej kniznici).
STRANOVSKA, E. - HVOZDIKOVA, S. - MUNKOVA, D. - GADUSOVA, Z. : Foreign
Language Education and Dynamics of Foreign Language Competence. Spdsob pristupu: http://
www.futureacademy.org.uk/publication/EjSBS/VolumeXVII.

In: The European Journal of Social and Behavioural Sciences, Vol. 17, no. 3 (2016) online, p.
2141-2153.

STRANOVSKA, E. - FICZERE, A. - HVOZDIKOVA, S. - HOCKICKOVA, B. : Learning
experience as a factor of Motivation in lower-secondary school in foreign language learning.

In Problems of Education in the 21st Century, Vol. 77, No.3, 2019, p. 437-448, (online: doi:
https://doi.org/10.33225/pec/19.77.437).

STRANOVSKA, E. - HVOZDIKOVA, S. - MUNKOVA, D. : Selected Factors and
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Successfulness in the Process of Foreign Language Learning. Hamburg : Verlag Dr. Kovac, 2019.
120 s. (k dispozicii v katedrovej kniznici).

Spolo&ny eurdpsky referenény ramec pre jazyky. Udenie sa, vyuéovanie, hodnotenie. Statny
pedagogicky tustav, Bratislava 2006.

Kurikula a u¢ebné osnovy platné na vsetkych typoch skol v Slovenskej republike.

Ucebnice a u¢ebné materidly. (k dispozicii v katedrovej kniznici).

Fachzeitschriften

Deutsch als Fremdsprache. Zeitschrift zur Theorie und Praxis des Deutschunterrichts fiir
Auslénder. Hrsg. v. Herder-Institut Leipzig. (k dispozicii v katedrovej kniznici).

Fremdsprache Deutsch. Zeitschrift fiir die Praxis des Deutschunterrichts. Hrsg. v. Goethe-Institut.
Berlin: Erich Schmidt Verlag (ESV).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

ABS N

100.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 25.01.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nézov predmetu: Zaklady prekladu 1
KGER/ZPREK1/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezné hodnotenie (PH)

Celkové zataz Studenta: 60 hodin, z toho seminare 26 hodin, priprava na seminare 18 hodin,
samostuadium 6 hodin, vyhotovenie prekladu popularno-nau¢ného textu 10 hodin.

Podmienky: Aktivna a pravidelnd ucast na seminari (50 % hodnotenia), vyhotovenie prekladu
popularno-nau¢ného textu podla vlastného vyberu z nemeckého jazyka do slovenského jazyka v
rozsahu 4 normovanych stran s prekladatel'skou analyzou (50 % z celkového hodnotenia).
Hodnotenie: A =100 % - 95 %, B =94 % - 90 %, C =89 % - 85 %, D =84 % -80 %, E =79 %
- 70 %, FX =69 %-0 %.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zakladné zruénosti nevyhnutné pre translaénu ¢innost’ a dokéze tieto aplikovat’ pri
preklade popularno-nauénych textovych Zanrov. Student ovlada zakladné prekladatel'ské postupy
a vie ich adekvatne pouzit’ pri preklade v zavislosti od funkcie, ¢asovo-priestorovych faktorov
prekladu, recipienta prekladu a pod. Student dokaze identifikovat’ a analyzovat’ kultirne $pecifika
vo vychodiskovom texte a tieto adekvétne pretransformovat’ do cielového textu. Student ovlada
zékladné reser$né techniky a pracu s roznymi druhmi slovnikov a internetovymi zdrojmi. Student
dokéze na zaklade analyzy vychodiskového a cielového textu postihntt’ identifikovat’ Specifika
makro- a mikrostylistickej vystavby daného textu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do problematiky - translacia ako proces, zakladné pojmy.

2. Specifika prekladu a timocenia.

3. Translacia ako interkultirny proces.

4. Zaklady intra- a extralingvistickej analyzy textu.

5. Typologia textovych zanrov, funkcie textu.

6. Prekladatel'ské postupy.

7. Resersné techniky, praca s roznymi typmi slovnikov a internetovymi zdrojmi.
8. Rozsirovanie slovnej zasoby (nacvik parafrazovania, vyjadrovania pomocou synonym a
antonym).

9. Kondenzacia vyrazu (klI'ucové slova, hlavna myslienka, resumé).

10. Expandovanie vyrazu (rozvinutie textu na zaklade kI'a¢ovych slov).
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11. Preklad popularno-nducnych textov z vybranych oblasti (vzdelavanie, cestovny ruch, medicina,
historia, kultura, gastronémia, Sport, ekoldgia a pod.).
12. Preklad popularno-naucnych textov z vybranych oblasti (vzdeldvanie, cestovny ruch, medicina,
historia, kultura, gastronémia, Sport, ekoldgia a pod.).
13. Preklad popularno-naucnych textov z vybranych oblasti (vzdeldvanie, cestovny ruch, medicina,
historia, kultura, gastronémia, Sport, ekoldgia a pod.).

Odporiacana literatira:

AMMON, U. /BICKEL, H./ EBNER, J. (Hrsg.). 2004. Variantenworterbuch des Deutschen. Die
Standardsprache in Osterreich, der Schweiz und Deutschland sowie in Liechtenstein, Luxemburg,
Ostbelgien und Siidtirol. Berlin: Gruyter Verlag. (pristupné v katedrovej kniznici)

DUBOVA,. J.: Ubersetzen nichtliterarischer Texte. (http://www.knj.upol.cz/materialy/
preklad.doc)

KADRIC, M. / KAINDL, K. / KAISER-COOKE, M. 2007. Translatorische Methodik. 2.,
iiberarbeitete Auflage. Wien: Facultas Verlags- und Buchhandels AG.

MUGLOVA, D. 2009. Komunikacia. TImo&enie. Preklad alebo Pre¢o spadla Babylonskéa veza?
Bratislava: ENGIMA.

NORD, CH. 1995. Textanalyse und Ubersetzen. 3. Aufl. Heidelberg: Julius Groos Verlag.
NORD, CH. 2010. Fertigkeit Ubersetzen. Ein Kurs zum Ubersetzenlehren und -lernen. Berlin:
BDU. (dostupné v katedrovej kniznici)

RADEGUNDIS, S. 1994. Ubersetzungstheorien. Eine Einfiihrung. 4. Auflage. Tiibingen: Narr
Studienbiicher.

REISS, K. 1993. Texttyp und Ubersetzungsmethode. Der operative Text. 3. Aufl. Heidelberg:
Julius Gross Verlag.

SIEVER, H. 2015. Uberstezungswissenschaft. Eine Einfiihrung. Tiibingen: Narr Verlag.
SNELL-HORNBY, M. / HONIG, H. G. / KUSSMAUL, P./ SCHMITT, P. A. (Hrsg.). 2006.
Handbuch Translation. Unverdnderter Nachdruck der 2. Auflage. Tiibingen: Stauffenburg Verlag
Brigitte Narr.

WREDE, O. 2014. Interdisziplinire Ansitze im praxisorientierten Ubersetzungsunterricht.

In: Fremdsprachen und Tourismus: 2. Internationale wissenschaftliche Sprachkonferenz, FH
Burgenland in Eisenstadt 14. - 15. 2014 Mai. Eisenstadt: Fachhochschule Burgenland GmbH, S.
156-163.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX

25.0 25.0 25.0 6.25 12.5 6.25

Vyuéujuci: doc. Mgr. Sona Hodakova, PhD., Mgr. Ervin Weiss, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 13.01.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Néazov predmetu: Zaklady prekladu 2
KGER/ZPREK2/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

absolvoval (A)

Celkové zataz Studenta: 60 hodin, z toho seminare 26 hodin, priprava na seminare 18 hodin,
samostiadium 6 hodin, vyhotovenie prekladu odborného textu 10 hodin.

Podmienky: Aktivna a pravidelnd ucast na seminari (60 % hodnotenia), vyhotovenie prekladu
popularno-nau¢ného textu podla vlastného vyberu z nemeckého jazyka do slovenského jazyka v
rozsahu 4 normovanych stran s prekladatel’skou analyzou (40 % z celkového hodnotenia). Kredity
nebudu udelené Studentovi, ktori ziska v celkovom bodovom hodnoteni menej ako 70 %.

Vysledky vzdelavania:

Student si prehibi zakladné zruénosti nevyhnutné pre translaént éinnost’ a dokaze tieto aplikovat pri
preklade odbornych textov stredného stupiia obt'aznosti. Student ovlada zakladné prekladatel'ské
postupy a vie ich adekvatne pouzit’ pri preklade v zavislosti od funkcie, ¢asovo-priestorovych
faktorov prekladu, recipienta prekladu a pod. Student dokaze identifikovat’ a analyzovat kultirne
$pecifika vo vychodiskovom texte a tieto adekvatne pretransformovat’ do cielového textu. Student
ovlada zakladné resersné techniky a pracu s réznymi druhmi slovnikov a internetovymi zdrojmi.
Student dokaZe na zaklade analyzy vychodiskového a cielového textu postihnit’ $pecifika makro-
a mikrostylistickej vystavby daného textového Zzanru. Student so si osvoji a rozsiri odbornii slovnii
zasobu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Odborny text v kontexte odbornej komunikacie.

2. Specifika prekladu odbornych textov a charakteristika odborného $tylu z pohladu translaéne;
¢innosti.

3. Prekladatel’'ské postupy pri preklade odbornych textov.

4. Typologia odbornych textov.

5. Zaklady terminolégie a terminologickej prace.

6. Praca s odbornymi slovnikmi a paralelnymi textami.

7. Tvorba a manazment terminologickych databaz.

8. Vyuzitie nastrojov CAT pri odbornom preklade.

9. Preklad vybranych zanrov odbornych textov z oblasti firemnej sféry, bankovnictva, obchodu,
poistovnictva, techniky a i.
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10. Preklad vybranych zanrov odbornych textov z oblasti firemnej sféry, bankovnictva, obchodu,
poistovnictva, techniky a i.
11. Preklad vybranych zanrov odbornych textov z oblasti firemnej sféry, bankovnictva, obchodu,
poistovnictva, techniky a i.
12. Preklad vybranych zanrov odbornych textov z oblasti firemnej sféry, bankovnictva, obchodu,
poistovnictva, techniky a i.
13. Preklad vybranych zanrov odbornych textov z oblasti firemnej sféry, bankovnictva, obchodu,
poistovnictva, techniky a i.

Odporiacana literatira:

ARNTZ, R. / PICHT, H. / MAYER, F. 2009. Einfiihrung in die Terminologiearbeit. Hildesheim:
Georg Olms Verlag.

DESINGER, B. / FRISCHKOPF, H-W. / SCHECK, U. / SELIGER, H. W. 1999. Basiswissen
Wirtschaftsdeutsch. Stoffgebiete und Fachwortschatz. Miinchen: Tudicium. (pristupné v
katedrovej kniznici)

GROMOVA, E./ HRDLICKA, M. / VILIMEK, V. 2007. Antologie teorie odborného piekladu.
Ostrava: Ostravska univerzita.

GROMOVA, E. / SOLTYS, J. 2009. Odborny preklad 4. Materialy zo seminara Informaéné
technoldgie a ich terminologia. Bratislava: AnaPress.

HORECKY, J. 1978. O prekladani terminolégie. In: Preklad spoloéensko-vednych textov.
Bratislava: Slovensky literarny fond.

HORN-HELF, B. 2007. Kulturdifferenz in Fachtextsortenkonventionen: Analyse und Translation.
Ein Lehr- und Arbeitsbuch. Frankfurt am Main: Peter Lang.

MUGLOVA, D. 2009. Komunikacia. TImo&enie. Preklad alebo Pre¢o spadla Babylonska veza?
Bratislava: ENGIMA.

SCHMITT, P. A. 1986. Die ,,Eindeutigkeit™ von Fachtexten: Bemerkungen zu einer Fiktion. In:
SNELL-HORNBY, M. (Hrsg.): Ubersetzungswissenschaft. Eine Neuorientierung. Tiibingen:
Francke Verlag, 1986, S. 252 — 282.

SNELL-HORNBY, M. /HONIG, H. G. / KUSSMAUL, P./ SCHMITT, P. A. (Hrsg.). 2006.
Handbuch Translation. Unverdnderter Nachdruck der 2. Auflage. Tiibingen: Stauffenburg Verlag
Brigitte Narr.

STOLZE, R. 1999. Die Fachiibersetzung: eine Einfiihrung. Tiibingen: Gunter Narr Verlag.
STOLZE, R. 2012. Fachiibersetzen - Ein Lehrbuch fiir Theorie und Praxis. Berlin: Frank &
Timme.

WREDE, O./STEFCIK, J. / DRLIK, M. 2016. Uvod do terminoldgie a terminologickej prace:
metodické pokyny na vypracovanie terminologickych zaverecnych prac. Nitra: UKF v Nitre.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

ABS N

100.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Sona Hodakova, PhD., Mgr. Ervin Weiss, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 13.01.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do lingvistiky
KGER/ULING/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezné hodnotenie (PH)

Celkové zataz Studenta: 52 hodin, z toho seminare 26 hodin, priprava na seminare 15 hodin,
priprava na absolvovanie priebeznych testov 11 hodin.

Podmienky: Aktivna ucast’ na seminaroch, uspesné absolvovanie troch priebeznych testov pocas
semestra podl'a nasledovnej stupnice hodnotenia:

Hodnotenie: A = 100% - 95 %, B =94 % - 90%, C = 89% - 85 %, D = 84% - 80%, E = 79% -
70%, FX = 69% - 0%.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska prehl'ad o jazykovede ako vednej discipline, o jej zakladnych principoch, kategoriach
a metddach, osvoji si nosné jazykovedné terminy. Vie identifikovat’ a pojmovo vymedzit’ jednotlivé
roviny jazykového systému, ich Struktiru a jednotky. Oboznami sa s jednotlivymi jazykovednymi
disciplinami. Aplikuje ziskané teoretické poznatky pri analyze konkrétnych jazykovych javov.
Student dokaze aplikovat'zakladné lingvistické kategorie a pojmy v pribuznych jazykovednych
disciplinach a pozna vyznam zékladnych lingvistickych kategorii vo vzt'ahu k jazyku ako systému.

Struc¢na osnova predmetu:

. Charakteristika jazykovedy ako vednej discipliny.

. Charakteristika jazyka ako predmetu skiimania. Jazyk, jeho Struktura, vztah jazyka k mysleniu.
. Funkcie jazyka. MozZnosti opisu jazyka, metody opisu.

. Clenenie jazykovedy.

. Tedria jazykového znaku. Specifika jazykového znaku.

. Jazyk a poznanie. Systém jazyka. Jazykové plany.

. Hlaska — fonéma (graféma) - morféma — lexéma (slovo) — veta — text.

. Foneticko-fonologické jazykova rovina.

9. Morfematika. Lexikélna rovina. Lexikalny vyznam. Slovna zasoba. Slovotvorba. Frazeologia.
10. Gramatickd rovina. Gramaticky vyznam. Charakteristika morfologie. Gramatické kategorie.
11. Slovné druhy.

12. Syntakticka rovina.

13. Typoldgia jazykov. Germanske jazyky.

01N LN AW —

Odporiacana literatira:
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BERGMANN, R./PAULY, P/STRICKER, S. 2010. Einfiihrung in die deutsche
Sprachwissenschaft. Heidelberg: Universititsverlag Winter.

BUSCH, A./STENSCHKE, O. 2014. Germanistische Linguistik. 3. Auflage. Tiibingen: Narr
Francke.

BUSSMANN, H. 2008. Lexikon der Sprachwissenschaft. Stuttgart: Alfred Kroner Verlag.
CERMAK, F. 2001. Jazyk a jazykoveda. Praha: Karolinum.

CERNY, J. 1998. Uvod do studia jazyka. Olomouc: Rubico.

DOLNIK, J/MLACEI, J./ZIGO, P. 2003. Principy jazyka. Bratislava: Stimul.

ELSEN, H. 2014. Linguistische Theorien. Tiibingen: Narr Francke.

ERNST, P. 1992. Einfiihrung in die germanistische Sprachwissenschaft. Nitra: UKF v Nitre.
GROSS, H. 1998. Einfiihrung in die germanistische Linguistik, 3. Auflage. Miinchen: Tudicium.
KESSEL, K./REIMANN, S. 2012. Basiswissen. Deutsche Gegenwartssprache. Tiibingen: Narr
Francke.

KREVS-BIRK, U. 2012. Einfiihrung in die germanistische Linguistik. Ljubljana: Univerza v
Ljubljani.

KURSCHNER, W. 2001. Grammatisches Kompendium. 4. Auflage. Basel: UTB.

LINKE, A. et al. 1996. Studienbuch Linguistik. Tiibingen: Niemeyer.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 11

A B C D E FX

9.09 18.18 0.0 9.09 45.45 18.18

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Ol'ga Wrede, PhD., Mgr. Ervin Weiss, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 18.01.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024

Strana: 67




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do literatary
KGER/ULIT/22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvoval (A). Celkova zataz Studenta: 52 hodin (z toho seminare 26 hodin + samo§tadium v
ramci pripravy na tri ¢iastkové pisomné testy 23 hodin + ucast’ na testoch 3 hodiny). Podmienky
na udelenie kreditov: V zmysle Studijného poriadku UKF v Nitre sa Studentovi udel'uju kredity
na zaklade preukdzanych znalosti prostrednictvom troch priebeznych pisomnych testov. Pri
zavereCnom udelovani kreditov sa podstatnym sposobom zohladiluje miera aktivity Studenta
na semindroch a jeho kognitivna uroven pri pertraktovani literarnovednych problémov, najmi
schopnost’ vlastného usudku a kritické myslenie.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska terminologické intrumentarium potrebné na porozumenie odbornych textov o
umeleckej literatare, osvoji si zaklady vedeckej prace s literarnym dielom a nauéi sa ho recipovat’
kriticky. Dokaze rozpoznat’ literdrne zanre a formalne i obsahové charakteristiky jednotlivych
literarnych druhov, pochopi vlastnu podstatu literatiry ako Specifického druhu umenia.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Model literarnej komunikécie.

2. Idealisticka filozofia ako platforma interpretacia umeleckého textu.

3. Autor, Citatel’ a genialita.

4. Symbol ako prelinanie sa subjektu s objektom.

5. Pojem svetovej, narodnej a brakove;j literatury.

6. Tedria, dejiny a interpretacia ako integralne sucasti literdrnovedného vyskumu.

7. Metody literarnej vedy. Hermeneutika, textovd imanencia, pozitivizmus, formalizmus,
Strukturalizmus, psychoanalytické pristupy, recepéna estetika.

8. Vol'ba vhodnej interpretacnej metody na priklade Goetheho basne "Ein Gleiches" a Celanove;j
basne "Du liegst".

9. Medziliterarne nadvizovanie. InSpiracia, adaptacia a preklad. Basen "Pohoni¢ Kronos" vs. basen
"Cvalajuce dni".

10. Literarne druhy a zanre. VSeobecny uvod.

11. Epika. Fikcia, rozpravac, dej, poviedka, novela, roman.

12. Lyrika. Atemporalnost,, lyricky subjekt, verSova forma, metrum, rym, trépy a figary.
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13. Drama. Aristotelovska poetika, katarzia, Stylisticky prostriedok, akt, scéna, konflikt, napétie a
dejovy obluk.

Odporiacana literatira:

ALLKEMPER, A. - EKE, N. O. 2004. Literaturwissenschaft. Paderborn: Fink/UTB. (Dostupné v
katedrovej kniznici.)

EAGLETON, T. 1992. Einfiihrung in die Literaturtheorie. Stuttgart: Metzler.

Grundziige der Literaturwissenschaft. 1996. (Eds. Heinz Ludwig Arnold - Heinrich Detering).
Miinchen: dtv. (Dostupné v katedrovej kniznici.)

HARTMANN, H. 1975. Textsammlungen zur Literaturtheorie: Literaturwissenschaftliche
Studientexte. Berlin: Volk und Wissen Volkseigener Verlag.

KLAUSNITZER, R. 2004. Literaturwissenschaft. Begriffe — Verfahren — Arbeitstechniken.
Berlin: Walter de Gruyter. (Dostupné v katedrovej kniznici.)

KOCH, H. A. 1997. Neuere deutsche Literaturwissenschaft: eine praxisorientierte Einfiihrung fiir
Anfinger. Darmstadt: WBG. (Dostupné v katedrovej kniznici.)

KOPPE, T. - WINKO, S. 2013. Neuere Literaturtheorien. Stuttgart: Metzler. (Dostupné v
katedrovej kniznici.)

PETERSEN, J. H. - WAGNER-EGELHAAF, M. 2006. Einfiihrung in die neuere deutsche
Literaturwissenschaft. Ein Arbeitsbuch. Berlin: Erich Schmidt. (Dostupné v katedrovej kniznici.)
TURK, H. 1976. Literaturtheorie 1. Gottingen : Vandenhoeck & Ruprecht.

VOGT, J. 2001. Einladung zur Literaturwissenschaft. Miinchen: Fink. (Dostupné v katedrove;j
kniznici.)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

ABS N

77.78 22.22

Vyuéujuci: Mgr. Erzsébet Szabo, PhD., prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 19.01.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Citanie s porozumenim
KGER/CITSP/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 26
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezné hodnotenie (PH)

Celkové zataz Studenta: 60 hodin, z toho seminare 26 hodin + priprava na seminare 16 hodin +
samostadium 9 hodin + priprava na 2 priebezné testy 9 hodin.

Podmienky: Aktivna a pravidelna tcast na seminari (40 % hodnotenia), uspesné zvladnutie
priebeznych testov (60 %).

Hodnotenie: A = 100% - 95 %, B = 94 % - 90%, C = 89% - 85 %, D = 84% - 80%, E = 79% -
70%, FX = 69% - 0%.

Vysledky vzdelavania:

Student mé osvojené zékladné techniky a stratégie ¢itania s porozumenim a vie tieto vedome
aplikovat’ pri porozumeni a vedeckej analyze odbornych textov. Student je schopny porozumiet
vedeckym a odbornym textom v nemeckom jazyku. Student rozumie, identifikuje a analyzuje
podstatné celky textu. Student je schopny v texte vyhl'adavat’ a excerpovat’ detailné informécie
a definovat’ medzi nimi logické vztahy. Student dokdZe na zaklade porozumenia textu text
reprodukovat’ Gstne a pisomne.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do discipliny, pripravna faza na &itanie s porozumenim.

2. Spracovanie obsahu textu podl'a Struktury textu, fAza porozumenia textu.

3. Techniky a §tyly Citania s porozumenim.

4. Cvicenia a ulohy pre ¢itanie s porozumenim.

5. Formy vedeckej analyzy textu.

6. Grafické oznaCovanie textu ako priprava na jeho analyzu. Prehl'ad znaciek a znakov na grafické
oznacovanie textov. Diagnostikovanie chyb 1.

7. Grafické oznaCovanie textu ako priprava na jeho analyzu. Prehl'ad znaciek a znakov na grafické
oznacovanie textov. Diagnostikovanie chyb II.

8. Konspekt - teoretické pravidla, praktické ukazky a nacvik konspektovania I.

9. Konspekt - teoretické pravidla, praktické ukazky a nacvik konspektovania II.

10. Konspekt - praktické ukazky a nacvik konspektovania III.

11. Zhrnutie obsahu textu v zmysle autorovej intencie — teoretické pravidla, praktické ukazky a
nacvik I.
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12. Excerpt - teoretické pravidla a praktické ukazky I.
13. Excerpt - teoretické pravidla a praktické ukazky II.

Odporiacana literatira:

BAUSCH, K. R.(Hrsg.) 1995. Handbuch Fremdsprachenunterricht. Tiibingen: Francke Verlag,
1995.

BONANATI, B. et al. 2020. Lesekompetenz fordern: ein Manual fiir das LIFE-Programm zur
Stiarkung der Zusammenarbeit von Schule unf Elternhaus. Wiesbaden : Springer Fachmedien.
BURWITZ-MELZER, R. (Hrsg). 2016. Handbuch Fremdsprachenunterricht. Tiibingen: Narr
Francke Attempto Verlag.

GROEBEN, N./ HURRELMANN, B. (Hrsg.) 2009. Lesekompetenz: Bedingungen,
Dimensionen, Funktionen. Weinheim, Miinchen: Juventa Verlag.

GREAFEN, G./MOLL, M. 2011. Wissenschaftssprache Deutsch: lesen - verstehen — schreiben.
Ein Lehr- und Arbeitsbuch. Frankfurt/Main: Peter Lang. (dostupné v katedrovej kniznici)
HOCKICKOVA, B. a kol. 2020. Intervenény program &itania s porozumenim pre nemecky
jazyk: urovenn A2. Praha: Verbum.

LEHRNER-TE LINDERT, E. 2020. Fremdsprachliches Lesen mit literarischen Texten:

zur Entwicklung von Leseverstehen und literarischer Kompetenz im Daf-Unterricht der
niederldandischen Sekundarstufe 1. Berlin: Erich Schmidt Verlag.

LENHARD, W. 2019. Leseverstindnis und Lesekompetenz: Grundlagen - Diagnostik -
Forderung. Stuttgart: Verlag W. Kohlhammer.

MENG, N. 1998. Kognitive Sprachverarbeitung : Rekonstruktion syntaktischer Strukturen beim
Lesen Wiesbaden: Springer Fachmedien.

METZGER, K. (Hrsg). 2011. Unterrichtsideen zur Marchen, Fabeln, kurzen Texten:
Leseverstehen Vertiefen, Kreativitat fordern fiir alle Jahrgangsstufen. Berlin: Cornelsen Verlag
Scriptor.

SOLMECKE, G. 1997. Texte horen, lesen und verstehen. Eine Einflihrung in die Schulung der
rezeptiven Kompetenz mit Beispielen fiir den Unterricht Deutsch als Fremdsprache. Berlin:
Langenscheidt.

TACKE, G. 2015. Leseverstehen trainieren mit kurzen, spannenden Geschichten: zur
Leseforderung ab Klasse 3 fiir zu Hause. Augsburg: Auer Verlag.

TSCHIRNER, E. 2010. Grund- und Aufbauwortschatz. Deutsch als Fremdsprache nach Themen.
Berlin: Cornelsen. (dostupné v katedrovej kniznici)

WESTHOFF, G. 1991. Lertigkeit Leseverstehen: Erprobungsfassung 11/92. Miinchen: Goethe-
Institut.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 58

A B C D E FX

5.17 5.17 8.62 10.34 36.21 34.48

Vyuéujuci: Mgr. Aniké Ficzere, PhD., Yannick Baumann, M.A., doc. Mgr. Sona Hodékova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 13.01.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Specialny jazykovy seminar 1
KGER/SJS1/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 52
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezné hodnotenie (PH)

Celkové zataz Studenta: 90 hodin, z toho seminare 52 hodin + priprava na seminare 16 hodin +
samostadium 12 hodin + priprava na 2 priebezné testy 10 hodin.

Podmienky: Aktivna a pravidelna tcast na seminari (60 % hodnotenia), uspesné zvladnutie
priebeznych testov (40 %).

Hodnotenie: A = 100% - 95 %, B = 94 % - 90%, C = 89% - 85 %, D = 84% - 80%, E = 79% -
70%, FX = 69% - 0%.

Vysledky vzdelavania:

Student si zdokonali iroven praktickych re¢ovych zruénosti v nemeckom jazyku. Podl’a zvolenych
tematickych okruhov dokaze §tudent samostatne pracovat s nemeckym textom. Student ma
osvojenu slovn zasobu a gramatické javy relevantné pre danti oblast komunikécie. Student
dokaze spracovat’ cudzojazyéné faktografické informacie. Student vie formulovat’ vlastné postoje k
aspektom preberanej problematiky v nemeckom jazyku a dokaZe argumentovat’. Student na zéklade
pocuvania nahravok identifikuje rozne varianty hovorenej nemciny.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Clovek ako sucast’ spolognosti, prakticky nacvik sklofiovania pridavnych mien s uréitym,
neurcitym ¢lenom a bez ¢lena.

2. Tvorba minulého ¢asu slovies.

3. Priatel’stvo, hodnoty v Zivote ¢loveka.

4. Prakticky nacvik pouzivania vedl'ajsich viet (pri¢inné, pripustkové a dosledkové vedlajsie vety).
5. Byvanie.

5. Pouzivanie préterita a perfekta, spravne stravovanie.

6. Stupiiovanie pridavnych mien, praktické cvicenia.

7. Vol'ny ¢as, rozne spdsoby travenia vol'ného asu, odlucitelné a neodlucitel'né slovesné predpony.
8. Prakticky nacvik slovesnej rekcie, tvorba finalnych vedl'ajsich viet so spojkami damit, um-zu.
9. Spdsoby ucenia sa, moderné trendy vo vyucbe.

10. Prakticky nacvik pouzitia nepriamych opytovacich viet.

11. Predlozkova rekcia slovies s tretim a Stvrtym padom, praktické cvicenia.

12. Tvorba stavového trpného rodu.
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13. Opakovanie gramatickych javov.

Odporiacana literatira:

BAUER, B. (2009): Achtung Grammatik. Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache. Niveau A.
Zirich: Achtung Verlag. (pristupné v katedrovej kniznici)

BAUER, B. (2009): Achtung Wortschatz. Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache. Niveau A.
Zirich: Achtung Verlag. (pristupné v katedrovej kniznici)

FANRYCH, C.; TALLOWITZ, U. (2009): Grammatiktrainer Deutsch Grundstufe. Stuttgart:
Pons.

HAUPENTHAL, T. et al. (2012): Fertigkeitstraining A2. Ubungsbuch Deutsch als Fremdsprache.
Praha: Polyglott. (pristupné v katedrovej kniznici)

HILPERT, S. et al. (2019): Schritte international neu 5 + 6 Kursbuch B1. Ismaning: Hueber.
(pristupné v katedrovej kniznici)

GOTTSTEIN-SCHRAMM, B. et al. (2019): Schritte international neu 5 + 6 Arbeitsbuch B1.
Ismaning: Hueber. (pristupné v katedrovej kniznici)

KRENN, W.; PUCHTA, H. (2016): Motive B1. Kompaktkurs DaF. Kursbuch, Lektion 19-30.
Ismaning: Hueber. (pristupné v katedrovej kniznici)

KRENN, W.; PUCHTA, H. (2016): Motive B1. Kompaktkurs DaF. Arbeitsbuch, Lektion 19-30.
Ismaning: Hueber. (pristupné v katedrovej kniznici)

RUSCH, P.; SCHMITZ, H. (2007): Einfach Grammatik. Ubungsgrammatik Deutsch A1 bis B1.
Berlin: Langenscheidt. (pristupné v katedrovej kniznici)

SCHUMANN, J.(2001): Leichte Tests. Deutsch als Fremdsprache. A1-B1. Ismaning: Hueber.
(pristupné v katedrovej kniznici)

Schritte international neu 5 + 6 Medienpaket B1. Ismaning: Hueber. (pristupné v katedrovej
kniznici)

TECHMER, M. (2007): Wortschatz Grundstufe A1 bis B1. Ismaning: Hueber. (pristupné v
katedrovej kniznici)

WEERMANN, E. (2005): Pons. Im Griff. Wortschatziibungen Deutsch. Die wichtigsten
Vokabeln einfach iiben. Stuttgart: Klett. (pristupné v katedrovej kniznici)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 67

A B C D E FX

20.9 13.43 13.43 13.43 17.91 20.9

Vyuéujuci: Mgr. Erzsébet Szabo, PhD., Mgr. Aniké Ficzere, PhD., Yannick Baumann, M.A.,
Yannick Baumann, M.A.,

Datum poslednej zmeny: 19.01.2022

Schvalil : prof. PaedDr. Eva Stranovska, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024

Strana: 73




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Specialny jazykovy seminér 2
KGER/SIS 2/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 52
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezné hodnotenie (PH)

Celkové zataz Studenta: 90 hodin, z toho seminare 52 hodin + priprava na seminare 16 hodin +
samostadium 12 hodin + priprava na 2 priebezné testy 10 hodin.

Podmienky: Aktivna a pravidelna tcast na seminari (60 % hodnotenia), uspesné zvladnutie
priebeznych testov (40 %).

Hodnotenie: A = 100% - 95 %, B = 94 % - 90%, C = 89% - 85 %, D = 84% - 80%, E = 79% -
70%, FX = 69% - 0%.

Vysledky vzdelavania:

Student si zdokonali iroven praktickych re¢ovych zruénosti v nemeckom jazyku. Podl’a zvolenych
tematickych okruhov dokaze §tudent samostatne pracovat s nemeckym textom. Student ma
osvojenu slovn zasobu a gramatické javy relevantné pre danti oblast komunikécie. Student
dokaze spracovat’ cudzojazyéné faktografické informacie. Student vie formulovat’ vlastné postoje k
aspektom preberanej problematiky v nemeckom jazyku a dokaZe argumentovat’. Student na zéklade
pocuvania nahravok identifikuje rozne varianty hovorenej nemciny.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Kultura a jej vyznam pre ¢loveka.

2. Vetny ramec v nemcine, pouzivanie ¢astice zu.

3. Spdsobové slovesa, vyznam, formy a spravne pouzivanie.

4. Praca v zivote ¢loveka, rozne typy povolani.

5. Vyjadrovanie buduceho ¢asu v nemcine, spdsoby pouzitia, tvorba a funkcia zdmennych
prisloviek.

6. Formy spoluzitia v Zivote, typy rodin.

7. Prakticky nacvik zvratnych a vzt'aznych zamien.

8. Spdsoby nakupovania, typy obchodov a vyznam reklamy.

9. Tvorba podmienovacieho spésobu v nem¢ine (vyznam, formy).

10. Cestovanie, moznosti travenia dovolenky.

11. Prakticky nacvik pouzivania ¢asovych vedlajsich viet (Casova suslednost’ dejov).
12. Ochrana zivotného prostredia.

13. Opakovanie gramatickych javov.

Strana: 74




Odporucana literatura:

BAUER, B. (2009): Achtung Grammatik. Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache. Niveau A.
Ziirich: Achtung Verlag. (pristupné v katedrovej kniZnici)

BAUER, B. (2009): Achtung Wortschatz. Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache. Niveau A.
Ziirich: Achtung Verlag. (pristupné v katedrovej kniZnici)

FANRYCH, C.; TALLOWITZ, U. (2009): Grammatiktrainer Deutsch Grundstufe. Stuttgart:
Pons.

HAUPENTHAL, T. et al. (2012): Fertigkeitstraining A2. Ubungsbuch Deutsch als Fremdsprache.
Praha: Polyglott. (pristupné v katedrovej kniznici)

HILPERT, S. et al. (2019): Schritte international neu 5 + 6 Kursbuch B1. Ismaning: Hueber.
(pristupné v katedrovej kniZnici)

GOTTSTEIN-SCHRAMM, B. et al. (2019): Schritte international neu 5 + 6 Arbeitsbuch B1.
Ismaning: Hueber. (pristupné v katedrovej kniznici)

KRENN, W.; PUCHTA, H. (2016): Motive B1. Kompaktkurs DaF. Kursbuch, Lektion 19-30.
Ismaning: Hueber. (pristupné v katedrovej kniznici)

KRENN, W.; PUCHTA, H. (2016): Motive B1. Kompaktkurs DaF. Arbeitsbuch, Lektion 19-30.
Ismaning: Hueber. (pristupné v katedrovej kniznici)

RUSCH, P.; SCHMITZ, H. (2007): Einfach Grammatik. Ubungsgrammatik Deutsch A1 bis B1.
Berlin: Langenscheidt. (pristupné v katedrovej kniznici)

SCHUMANN, J.(2001): Leichte Tests. Deutsch als Fremdsprache. A1-B1. Ismaning: Hueber.
(pristupné v katedrovej kniZnici)

Schritte international neu 5 + 6 Medienpaket B1. Ismaning: Hueber. (pristupné v katedrovej
kniznici)

TECHMER, M. (2007): Wortschatz Grundstufe A1 bis B1. Ismaning: Hueber. (pristupné v
katedrovej kniznici)

WEERMANN, E. (2005): Pons. Im Griff. Wortschatziibungen Deutsch. Die wichtigsten
Vokabeln einfach tiben. Stuttgart: Klett. (pristupné v katedrovej kniZnici)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A B C D E FX

28.85 17.31 7.69 19.23 15.38 11.54

Vyuéujuci: Yannick Baumann, M.A., Mgr. Ervin Weiss, PhD., doc. Mgr. Sonia Hoddkova, PhD.,

Datum poslednej zmeny: 19.01.2022

Schvilil : prof. PaedDr. Eva Stranovskd, PhD. Datum schvalenia: 28.02.2024
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